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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Copyright

Modifications techniques

Documentation de produit

Conventions typographiques

Indications d'avertissement

Généralités

Ce mode d'emploi est protégé par les lois de propriété intellectuelle. Toutes
les informations ne peuvent étre, que ce soit entierement ou partiellement, ni
reproduites, ni diffusées ni utilisées dans d'autres buts de concurrence, ni
rendues accessibles a des tiers.

Nous nous réservons le droit de procéder a des modifications au service du
progres technique.

Ceci est le mode d'emploi original. Il contient les parties suivantes:
Partie 1: Mode d'emploi; groupe visé: opérateurs, chefs de cuisine

Partie 2: Information de maintenance; groupe visé: personnel de
maintenance.

< Indication importante a propos de particularités ou cas spéciaux.

1 Informations explicatives dans des chapitres ou sections
d'instructions.

% Renvoi vers un chapitre, un sous-chapitre ou un document externe.

v" Condition qui doit &tre remplie avant de pouvoir exécuter les étapes
suivantes.

» Action ou activité qui doit étre effectuée.

Modéle d'appareil XYZ

Une section ainsi identifiée vaut uniguement pour un certain modéle
d'appareil ou option d'appareil.

A Mot de signalisation!

Nature et origine du danger

Conséquences possibles en cas de non-respect de l'indication
d'avertissement.

= Mesure pour éviter le danger et ses conséquences.

Le mot de signalisation (attention, avertissement, danger) indique le niveau de
danger.

Attention avertit de blessures légéres ou dommages matériels possibles.
Avertissement avertit de blessures graves possibles.
Danger avertit de blessures tres graves ou mortelles possibles.
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Mode d'emploi

Groupe visé

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Partie 1: Mode d'emploi

La présente documentation se divise en 2 parties: le mode d'emploi et
I'information de maintenance.

Partie 1: le mode d'emploi contient toutes les informations pour |'utilisation
journaliere de routine de I'appareil et s'adresse aux exploitants et utilisateurs
de I'appareil, en particulier au chef de cuisine et au personnel de
service/nettoyage.

Partie 2: L'information de maintenance contient des informations plus
détaillées concernant par exemple les travaux de montage et de maintenance
et s'adresse exclusivement a du personnel de maintenance particulier (p. ex.
personnel spécialisé formé par BLANCO), qui dispose des connaissances et
compétences nécessaires pour |'exécution correcte des travaux décrits.

% "Partie 2: Information de maintenance" a la page 65.

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Utilisation

Conditions d'utilisation

Caractéristiques du produit

A propos de ce produit

Le module d'aspiration des buées BLANCO COOK avec technique

d'aspiration intégrée est un puissant systeme d'aspiration et de filtration pour
la collecte et I'épuration de buées lors de la cuisson ou lors de la préparation
des repas avec des appareils électriques de cuisson et de maintien au chaud.

Le module d'aspiration des buées ne peut pas étre utilisé pour I'aspiration de
buées d'appareils de cuisson et de maintien au chaud fonctionnant au gaz.

Avec le module d'aspiration des buées, on ne peut pas aspirer de flammes
nues, telles qu'elles se forment lorsqu'on flambe des aliments ou de la
cuisson sur feu ouvert.

Le module d'aspiration des buées ne convient pas pour I'aspiration d'autres
vapeurs, gaz ou poussieres que ceux formés lors de la cuisson ni pour
I'utilisation générale de ventilation ambiante.

Environnement

Le module d'aspiration des buées BLANCO COOK peut étre utilisé a une
température ambiante de +10 °C a +40 °C et humidité de I'air normale (sans
condensation).

Généralités
Le module d'aspiration des buées BLANCO COOK est construit de maniere

standard en acier inoxydable. Il est fermé sur trois c6tés, toutes les parties
visibles sont microlisées.

Le module d'aspiration des buées est constitué d'un module rapporté,
comprenant un pont d'aspiration et 2 conduites d'air d'évacuation, ainsi que
d'un soubassement avec 2 filtres anti-odeur.

Le couvercle en une ou deux parties du pont d'aspiration ferme le pont
d'aspiration et les conduites d'air d'évacuation. Il est amovible et offre une
grande surface de rangement.

En option, le couvercle peut étre pourvu d'une galerie en acier inoxydable.

De maniere standard, I'appareil est livré avec un plateau réglable. La hauteur
du plateau réglable peut étre sélectionnée parmi 3 valeurs. Selon le modele,
le plateau réglable offre place pour jusqu'a 2 (BC ES 2) ou 3 (BC ES 3)
appareils de cuisson ou de maintien au chaud de table au maillage de

400 mm.

En dessous du plateau réglable se trouve un espace librement utilisable pour
le placement de caissons de transport de repas (p. ex. BLT 420K/
KBUH/KBRUH) ou pour I'introduction de la table réfrigérée pour
soubassement disponible comme accessoire.

Afin de pouvoir introduire des appareils de cuisson plus grands, autonomes,
I'appareil est également disponible sans plateau réglable.

Un plancher de base est disponible en option.

Des déflecteurs d'air assurent une aspiration ciblée des buées en
combinaison avec une protection contre les éclaboussures inclinée
appropriée en verre de sécurité.

De maniere standard, le train de roulement du module d'aspiration des buées
est constitué de 4 roues pivotantes, dont 2 avec frein.

Du c6té client, une protection pare-haleine en verre de sécurité est disponible
en deux formes de réalisation, ouverte et fermée.

En option, la zone de cuisson est éclairée c6té commande.
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Mode d'emploi

Modéle standard

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Du c6té client, une glissiere pour plateaux rabattable en tube rond inox est
disponible en option. En outre, on peut monter en option des plateaux a
accrocher latéraux en différentes formes de réalisation (sans galerie, avec
galerie et avec galerie et récipients a couverts).

L'appareil est disponible avec des puissances de raccordement, nombre et
types de prises de courant différents.

Du cbté client et sur les petits cotés, des revétements en stratifié sont
disponibles en option.

Manipulation et fonctionnement

Le module d'aspiration des buées BLANCO COOK aspire la graisse,
I'humidité et les odeurs génantes lors de la cuisson ou du maintien au chaud,
filtre I'air aspiré et le souffle a la face inférieure de |I'appareil.

Sur les deux bandeaux de commande des filtres anti-odeur se trouvent les
prises de courant pour le raccordement d'appareils externes, l'interrupteur
marche/arrét et le commutateur a 3 gradins pour les deux ventilateurs,
I'interrupteur marche/arrét pour I'éclairage en option et le compteur d'heures
de fonctionnement ainsi que le disjoncteur de protection supplémentaire
pour le modele avec courant absorbé de 32 A.

L'appareil dispose de limiteurs de température de sécurité qui déclenchent
pour raisons de sécurité lorsque la température dans les conduites d'air
d'évacuation dépasse +60 °C. Ceci arrte le fonctionnement d'aspiration.

Le modele standard du module d'aspiration des buées BC ES 2/BC ES 3
comprend:

* Module rapporté constitué du pont d'aspiration et des conduites d'air
d'évacuation

* Soubassement avec plateau réglable, paroi arriere coté client et filtres
anti-odeur

* Bandeau de commande avec interrupteur marche/arrét et commutateur
a gradins pour les deux ventilateurs et le compteur d'heures de
fonctionnement

* 4 roues pivotantes, dont 2 avec frein de stationnement, diamétre des
roues 75 mm

* Hauteur de |'aréte supérieure du soubassement 900 mm

* (Cable de raccordement au secteur avec fiche CCE 230V (BC ES 2) /
400V (BCES 3)

¢ Différents nombre et modeles de prises de courant pour le raccordement
d'appareils réglés
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Options/accessoires

Le module d'aspiration des buées BC ES 2/BC ES 3 est disponible avec
I'équipement optionnel suivant:

Galerie sur le couvercle du pont d'aspiration

Eclairage de la plaque de cuisson du coté de la commande avec
interrupteur marche/arrét sur le bandeau de commande

Protection pare-haleine en verre de sécurité trempé:

— ouverte du c6té client

— fermée du cbété client, rabattable pour le nettoyage

Niche d'installation sans plateau réglable

Glissiere pour plateaux rabattable en acier inoxydable cété client

Plateaux a accrocher en acier inoxydable, pouvant étre montés a droite
et/ou a gauche, sans galerie, avec galerie ou avec galerie et 3 récipients
a couverts

Cable de raccordement au secteur supplémentaire avec fiche CEE
400V, 16 A (uniguement BC ES 3)

Différents nombre et modeéles de prises de courant supplémentaires pour
le raccordement d'appareils réglés

Revétements en stratifié c6té client et sur les petits cotés
Table réfrigérée roulante avec soubassement

Plancher de base amovible en acier inoxydable

Modeles de roues en différents matériaux et diametres
Hauteur de I'aréte supérieure du soubassement 960 mm
Hauteur de I'aréte supérieure du soubassement 1020 mm
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Mode d'emploi

Description

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Principe de fonctionnement

Deux ventilateurs radiaux dans le soubassement générent une succion dans
le pont d'aspiration qui aspire les buées des appareils de cuisson (1). Un flux
d'air supplémentaire venant des buses des déflecteurs d'air dans la zone de
réglage guide les buées de maniére ciblée vers le pont d'aspiration (2). Les
graisses et émulsions graisses/eau sont aspirées dans le pont d'aspiration et
se déposent dans les filtres avec tbles de chicane. La graisse séparée
s'écoule des filtres avec tbles de chicane dans un bac de collecte de graisse
a I'extrémité inférieure des porte-filtres.

Sur les cotés longitudinaux du pont d'aspiration, des aspirations
supplémentaires aspirent les buées qui ne sont pas encore collectées et
séparent également de la graisse et des émulsions graisses/eau.

Les filtres cassettes dans les conduites d'air d'évacuation contiennent des
filtres synthétiques qui fixent les aérosols et I'humidité (3). Dans la zone
inférieure des conduites d'air d'évacuation se trouvent des bacs de collecte
de graisse, dans lesquels la graisse excédentaire est collectée. Des filtres
pare-flammes dans les filtres cassettes diminuent le danger de détériorations
du soubassement dans le cas d'un incendie dans la zone de cuisson.

Ces buées débarrassées de la graisse et des aérosols des conduites d'air
d'évacuation sont pressées par les ventilateurs a travers des cartouches de
filtres a charbon actif dans les filtres anti-odeur (4). Le charbon actif adsorbe
alors la plus grande partie des composants odorants des buées. L'air est
ensuite soufflé vers le bas hors de I'appareil (5).

La pression dynamique dans les filtres anti-odeur génere le flux d'air pour les
buses a air des déflecteurs d'air.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Généralités

A propos de ce produit

Sécurité

L'appareil est construit suivant I'état de la technique le plus récent. Ce
faisant, toutes les exigences d'un fonctionnement conforme a la sécurité ont
été remplies. Cependant, le fonctionnement de I'appareil recéle des dangers
résiduels. Les consignes de sécurité et les indications d'avertissement de ce
mode d'emploi vous aideront a vous préserver de ces dangers.

Consignes de sécurité
Lire avec soin les consignes de sécurité de ce chapitre et les respecter.

L'exploitant est responsable du respect des prescriptions de sécurité de ce
mode d'emploi.

Indications d'avertissement

Respecter les indications d'avertissement avec symbole de danger (triangle
d'avertissement) contenues dans le texte.

Mode d'emploi
Ce mode d'emploi doit étre lu avec soin avant la premiére mise en service.

L'exploitant est responsable de veiller a ce que tous les utilisateurs lisent ce
mode d'emploi avant la premiere utilisation de I'appareil.

Ce mode d'emploi doit étre conservé de telle maniere qu'il soit toujours
accessible pour le personnel de service.

Utilisation
L'exploitant est responsable de I'utilisation correcte et conforme de I'appareil.
L'appareil ne peut pas étre utilisé pour la ventilation des locaux.

Conditions d'utilisation

L'appareil doit uniquement étre utilisé dans les conditions d'environnement
autorisées.

N'utiliser en aucun cas I'appareil en extérieur par temps d'orage.

Les utilisateurs de I'appareil doivent étre instruits de sa manipulation et avoir
compris ce mode d'emploi.

Panneaux signalétiques
L'appareil comporte les panneaux signalétiques suivants:

Panneau Signification - emplacement
signalétique

Autocollant "Tirer la fiche secteur avant d'ouvrir"
selon DIN 4844-2 sur les deux recouvrements des
filtres anti-odeur

Autocollant "Défense de pulvériser de I'eau” selon
DIN 4844-2 sur la tble des modules de ventilateurs
dans les filtres anti-odeur

Autocollant "Attention surface chaude" selon
DIN 4844-2 sur les deux boftiers des lampes de
I'éclairage disponible en option

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



Mode d'emploi

Transport

Mise en service

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Panneau Signification - emplacement
signalétique

Autocollant "Attention tension externe" a l'intérieur

ACHTUNG!
Fremdspannung

oo de I'appareil a coté des deux borniers du céble de
aenon raccordement au secteur (uniquement pour le
p— modele d'appareil avec 2 cables de raccordement

Voltage externo

au secteur)

Autocollant "capacité de charge maximale" sur le
couvercle de 'appareil et sur les pieces rapportées
disponibles en option.

Autocollant "Equipotentialité” selon

DIN IEC 60417-5021 sur la face intérieure de la
paroi arriere de I'appareil au-dessus du
raccordement d'équipotentialité

Qf JlazH &

Remplacer sans tarder les panneaux illisibles, défectueux ou manquants.

Position droite de transport
Transporter I'appareil uniguement a la verticale.

Transport par camion ou camionnette

Transporter I'appareil uniqguement dans un camion ou une camionnette avec
rampe de chargement. La rampe de chargement ne peut pas avoir une pente
supérieure a 10°.

Fixer I'appareil pour I'empécher de glisser. Les freins de stationnement ne
suffisent pas comme sécurité de transport.

Fixer I'appareil contre les mouvements verticaux pendant le transport.
Utiliser des tiges de fixation capitonnées.

Lors du transport par camion ou fourgonnette, enlever les appareils de
cuisson ou de maintien au chaud externes du plateau réglable, ceux-ci
risquant sinon de glisser hors de I'appareil.

Mise en service aprés stockage

Si I'appareil a été amené d'un local de stockage froid dans un local plus
chaud avec une humidité de I'air d'autant plus élevée, I'humidité contenue
dans I'air ambiant se condense a la surface et a l'intérieur de I'appareil.

La présence de ce film d'humidité constitue alors un risque de défauts de
fonctionnement, de court-circuit ou de choc électrique lorsque I'appareil est
branché.

Ne mettre I'appareil en service que lorsqu'il a pris la température du local.

Lieu d'installation

Lors du fonctionnement du module d'aspiration des buées dans une niche,
une niche de service ou une ligne, la sortie de I'air aux faces inférieures des
filtres anti-odeur ne doit pas étre entravée par des parois ou bandeaux — ni
par des bandeaux perforés.

Les écartements minima prédéfinis doivent étre respectés. Sil'espace libre
est insuffisant, il se produit une retenue de I'air d'évacuation, qui entrave
gravement la fonction de I'appareil.

Pour un fonctionnement d'aspiration sans défaut, I'appareil ne peut en aucun
cas étre exposé aux courants d'air.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Manipulation et fonctionnement

L'appareil ne peut en aucun cas étre exploité dans des locaux équipés d'un
dispositif d'extinction a eau pulvérisée pour la lutte contre les incendies. Side
I'eau parvient dans de la graisse chaude, il se produit dans le pire des cas
une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour conséquence des
dommages corporels et matériels extrémement graves.

L'appareil ne peut en aucun cas étre exploité en extérieur en cas de pluie. Si
de I'eau parvient dans de la graisse chaude, il se produit dans le pire des cas
une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour conséquence des
dommages corporels et matériels extrémement graves.

Ne recouvrir en aucun cas les ouvertures de ventilation du local
éventuellement présentes.

Respecter les prescriptions éventuellement applicables concernant des
appareils fonctionnant au gaz dans le méme local.

Raccordement électrique
La tension et la fréquence du réseau mentionnées sur la plaque signalétique
doivent correspondre aux valeurs correspondantes de la prise de courant.

Raccorder I'appareil uniqguement a une prise de courant disposant d'un
dispositif de protection contre les courants de court-circuit (disjoncteur
différentiel).

L'appareil ne peut pas étre utilisé si I'isolation du cordon d'alimentation ou de
la fiche secteur est endommageée.

Ne brancher ou débrancher la fiche secteur que lorsque le fonctionnement
d'aspiration et I'éclairage en option sont désactivés.

Les appareils externes raccordés doivent également étre désactivés avant de
brancher ou débrancher la fiche secteur, sinon les circuits électriques de
I'appareil et la prise de courant cdté batiment peuvent étre endommagés
(carbonisation des contacts de la fiche et des contacts de la prise).

Généralités

L'utilisateur doit connaitre les dangers liés a I'appareil et pouvoir les estimer.
L'appareil peut uniqguement étre utilisé par des personnes dont les aptitudes
physiques, sensorielles ou intellectuelles ne présentent pas de limitations
pertinentes pour la manceuvre de I'appareil.

Tenir les enfants a I'écart de I'appareil.

Ne pas exploiter I'appareil sans surveillance.

L'appareil ne peut étre utilisé que s'il est en parfait état.

En cas de détérioration, empécher toute utilisation de I'appareil et le faire
réparer sans trainer par un des points de service aprés-vente habilités
mentionnés au chapitre Réparations.

Déflecteurs d'air, protection contre les éclaboussures et filtre

Un fonctionnement correct de I'appareil est uniqguement assuré si tous les
déflecteurs d'air, la protection contre les éclaboussures et tous les filtres
(filtres a tble de chicane, pare-flamme, filtres synthétiques et filtres a charbon
actif) sont correctement montés.

Si I'appareil est exploité sans filtre pare-flammes, il y a danger d'incendie
accru en cas d'aspiration d'une flamme nue, p. ex. suite a un incendie
aléatoire dans la zone de cuisson.
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Mode d'emploi

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Protection pare-haleine

La protection pare-haleine est en verre de sécurité trempé et offre une
protection élevée contre les chocs et secousses. Il ne peut pas se produire
de détériorations non remarquées du verre (p. ex. par détachement d'éclats)
suite a des chocs ou des secousses. En cas de détérioration, le verre de
sécurité trempé casse en petits morceaux, en partie imbriqués les uns dans
les autres et ne présente de ce fait qu'un faible danger de blessure.

La protection pare-haleine fermée ne peut pas étre utilisée comme surface
de rangement lorsqu'elle est rabattue, sous peine de risque de bris.

Limiteur de température de protection

Avec le module d'aspiration des buées, on ne peut pas aspirer de flammes
nues, telles qu'elles se forment lorsqu'on flambe des aliments ou de la
cuisson sur feu ouvert.

En cas d'incendie avec flamme nue dans la zone de cuisson, I'appareil aspire
de I'air tres chaud. Si la température dans les conduites d'air d'évacuation
dépasse +60 °C, des limiteurs de température de protection déclenchent
pour raisons de sécurité et mettent les deux ventilateurs hors service afin
d'éviter des dommages plus importants a I'appareil.

Apres le refroidissement de I'appareil, ces commutateurs doivent étre
réarmés. En outre, un contrble des filtres synthétiques pour détérioration et
un contréle du pont d'aspiration, des conduites d'air d'évacuation, des filtres
anti-odeur et des ventilateurs pour résidus de combustion éventuels doivent
étre effectués.

Formation de condensat dans la zone de sortie d'air

L'humidité dégagée lors de la cuisson s'échappe avec |'air sortant des filtres
anti-odeur. En cas de présence élevée d'humidité et de basses températures
du sol, de la condensation peut se former au niveau du sol en dessous des
filtres anti-odeur. En raison du danger de glissade et de dégats au plancher,
on doit dans ce cas essuyer régulierement le liquide.

Appareils de cuisson et de maintien au chaud externes

Les consignes et indications concernant I'installation, I'exploitation, les
dangers etc. dans les modes d'emploi des appareils de cuisson et de
maintien au chaud sont a respecter.

Les friteuses ne peuvent en aucun cas étre exploitées avec des appareils de
cuisson avec remplissage d'eau (p. ex. bains-marie, cuiseurs a pates, etc.).
Si de I'eau parvient dans de la graisse chaude, il se produit dans le pire des
cas une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour conséguence
des dommages corporels et matériels extrémement graves.

La puissance de raccordement des appareils externes doit étre contrblée a
I'aide des caractéristiques techniques avant le raccordement au module
d'aspiration des buées.

Lorsque le module d'aspiration des buées est raccordé, les appareils
externes doivent étre désactivés avant de brancher ou débrancher leurs
fiches secteur dans les prises de courant d'appareils, sinon les circuits
électriques des deux appareils peuvent &tre endommagés (carbonisation des
contacts de la fiche et/ou des contacts de la prise).

Il est défendu d'exploiter des appareils externes fonctionnant au gaz ou avec
d'autres combustibles avec le module d'aspiration des buées.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Boitiers chauds de I'éclairage

Modéle d'appareil avec éclairage

Les boitiers et les ouvertures de sortie de lumiere de I'éclairage en option
deviennent chauds en fonctionnement. Ne pas toucher le boitier nil'ouverture
de sortie de lumiere en fonctionnement et pendant quelques minutes apres
la mise hors service.

Capacités portantes

Les pieces rapportées en option que sont la glissiére pour plateaux et le
plateau a accrocher ainsi que le couvercle de I'appareil sont destinées a
déposer des récipients et/ou des plateaux et ne peuvent pas étre chargées
avec des objets lourds (p. ex. récipients Gastronorm remplis).

Il n"est pas permis de s'asseoir sur I'appareil ni sur les pieces rapportées en option.
Charges réparties admissibles du couvercle:

¢ Couvercle du BC ES 2: 13,5 kg

¢ Couvercle (en deux parties) du BC ES 3: 18 kg

Charge répartie admissible par piece rapportée:

* Plateau réglable: 150 kg

¢ (Glissiere pour plateaux: 25 kg

* Plateau a accrocher: 25 kg

* Plancher: 80 kg

La charge utile maximale pour I'ensemble de I'appareil est de 200 kg.

Appareil sans plateau réglable

Les liquides et la graisse qui sont projetés des appareils de cuisson ou
débordent de ceux-ci sont normalement recueillis par le plateau réglable.
Pour le modele d'appareil sans plateau réglable et avec appareils de cuisson
libres, des liquides ou de la graisse peuvent parvenir sur le sol pendant la
cuisson. En raison du danger de glissade sur le sol, essuyer immédiatement
la graisse ou les liquides tombés sur le sol.

Freins de stationnement

Toujours fixer I'appareil a I'aide des freins de stationnement pour I'empécher
de rouler. L'appareil peut provoquer des blessures et des dégéats matériels
en cas de déplacement imprévu.

Vérifier régulierement I'efficacité des freins de stationnement.

En cas de freinage insuffisant, faire remplacer la ou les roues défectueuses
sans trainer par un des points de service apres-vente habilités mentionnés au
chapitre Réparations.

Changement d'emplacement

Avant tout changement d'emplacement, tirer la fiche secteur de la prise.
Durant le déplacement de I'appareil, les objets pourraient tomber de
I'appareil ou hors de celui-ci. Eloigner les appareils de cuisson du plateau
réglable et débarrasser les surfaces de rangement et le plancher de base en
option des objets qui s'y trouvent.

Si I'appareil se trouve sur une rampe inclinée, d'autres mesures de blocage
(p. ex. cales) doivent étre prises en plus des freins de stationnement bloqués
afin d'éviter tout déplacement imprvu.

L'appareil debout est stable au basculement jusqu'a une inclinaison de 10°.
Ne rouler sur des pentes que si leur inclinaison est inférieure a 10°.
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Mise hors service

Nettoyage et entretien

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Afin de diminuer le risque de détérioration des roues, il faut éviter de
surcharger les roues:

* Ne pas déplacer I'appareil lorsque les freins de stationnement sont mis
* Eviter les chocs

* Ne pas rouler sur des seuils ou des marches

* Ne pas rouler sur des sols inégaux

Ne pas tirer I'appareil, uniguement le pousser.

Toujours déplacer I'appareil a 2 mains en le prenant par le corps. En raison
du poids de I'appareil, en cas de déplacement a I'aide d'une main, ily a
risque de ne pas pouvoir freiner 'appareil suffisamment rapidement.

Veiller a ce que les mains ne soient pas coincées entre |'appareil et les murs
ou d'autres objets (p. ex. armoires).

En raison de la faible garde au sol (avec roues de 75 mm de diameétre,
transporter I'appareil a I'aide de moyens de transport appropriés (p.ex.
chariot de levage) sur des surfaces inclinées ou des rampes.

Débrancher la fiche secteur

Ne débrancher la fiche secteur que lorsque le fonctionnement d'aspiration et
I'éclairage en option sont désactivés.

Les appareils externes raccordés doivent également étre désactivés avant de
débrancher la fiche secteur, sinon les circuits électriques de I'appareil et la
prise de courant coté batiment peuvent étre endommagés (carbonisation des
contacts de la fiche et des contacts de la prise).

Pour débrancher la fiche secteur, tirer uniquement sur le boitier de la fiche.

Préparation de I'appareil

Avant le nettoyage, enlever les appareils externes, mettre les ventilateurs et I'éclairage
en option hors service avec I'interrupteur marche/arrét et tirer la fiche de la prise.

Avant le nettoyage des filtres anti-odeur, démonter en outre les ventilateurs
et les entreposer a I'abri de I'humidité.

Modéle d'appareil avec éclairage

Les boitiers et les ouvertures de sortie de lumiere de I'éclairage deviennent
chauds en fonctionnement. Laisser refroidir le boitier et I'ouverture de sortie
de lumiere avant le nettoyage.

Filtres a charbon actif

Les filtres a charbon actif doivent étre protégés de I'humidité. Des filtres a
charbon actif humides ne peuvent en aucun cas étre séchés dans un four a
micro-ondes, sous peine de grave danger d'incendie.

Hygiéne

Les prescriptions de la directive sur I'hygiene 93/43/CEE ainsi que les
prescriptions d'hygiene nationales des pays sont a respecter.

Intervalle de nettoyage

Nettoyer tous les jours ou apres chaque utilisation le pont d'aspiration avec
les filtres avec tbles de chicane et les porte-filtres, les conduites d'air
d'évacuation avec les filtres cassettes et la niche d'installation avec les
déflecteurs d'air.

Nettoyer ou remplacer tous les jours ou apres chaque utilisation les filtres
synthétiques.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Maintenance

Réparation

Normes et directives

Identification de produit

Nettoyer le filtre anti-odeur en fonction du degré d'encrassement, au moins
cependant une fois par semaine.

Méthodes de nettoyage
N'utiliser que des méthodes de nettoyage autorisées.

Ne pas utiliser d'appareil a jet de vapeur ni de nettoyeur a haute pression pour
le nettoyage.

Produits de nettoyage en général

Ne pas utiliser de pieces métalliques pour le nettoyage. Les pieces
métalliques peuvent endommager I'appareil et/ou provoquer de la corrosion.

Ne pas utiliser d'objets pointus ou acérés pour le nettoyage. Ceux-ci peuvent
endommager |'appareil.

Ne pas utiliser de produits abrasifs. Les produits abrasifs griffent la surface.

Produits de nettoyage pour éléments en matiére plastique
Ne pas utiliser de produits abrasifs. Les produits abrasifs griffent la surface.

N'utiliser aucun des produits de nettoyage suivants ni de produits de
nettoyage contenant les substances suivantes (dégats matériels!):

¢ Ethanol, isopropanal et alcools supérieurs
e Acétone

* Benzine

e Térébenthine

e Ester d'acide acétique

Eau de nettoyage

Sécher soigneusement I'appareil apres le nettoyage. Ce faisant, éliminer I'eau
de nettoyage du plateau réglable et du plancher d'appareil présent en option.

Si de I'eau de nettoyage parvient sur le sol pendant ou apres le nettoyage, il
y a danger de glissade.

Essuyer intégralement I'eau de nettoyage qui s'est écoulée de I'appareil.

Personnes habilitées

Seul du personnel spécialisé formé peut effectuer la maintenance de
I'appareil. Des indications supplémentaires de maintenance se trouvent dans
la partie 2: Information de maintenance.

Personnes habilitées

Seul du personnel spécialisé formé peut effectuer des réparations sur
I'appareil. Pendant la garantie, les réparations doivent étre signalées au
préalable a BLANCO et autorisées par BLANCO.

En cas de réparations par d'autres personnes ou sans autorisation, la
garantie devient caduque.

Des indications supplémentaires de réparation se trouvent dans la partie 2:
Information de maintenance.

Respecter les normes, directives et prescriptions de sécurité en vigueur.

L'exploitant est responsable du respect des normes, directives et
prescriptions de sécurité en vigueur.

L'appareil est pourvu d'une plague signalétique. En cas d'enlevement de la
plague signalétique, la garantie devient caduque.

-12-
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Mode d'emploi BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Transport

Controler/régler les dommages = L'appareil doit étre contrdlé immédiatement apres la livraison pour
de transport dommages de transport éventuels (contréle visuel).

» Mentionner les dommages de transport sur la lettre de voiture en
présence du transporteur (description du défaut).

» [aire confirmer les dommages par le transporteur (signature).

» Conserver |'appareil et réclamer avec la lettre de voiture aupres de
BLANCO pour les dommages.

Ne pas accepter |'appareil et le rendre au transporteur pour renvoi a BLANCO.
= Ceci garantit un reglement correct du dommage. Les dommages de

transport signalés tardivement doivent étre prouvés de maniere probante
par le destinataire de I'appareil.

Etendue de la livraison

(1) BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

(2) Protection contre les éclaboussures en verre de sécurité
(8) Mode d'emploi/Information de maintenance

(4) Clé de montage des filtres

(5) Filtres a charbon actif

L'étendue exacte de la livraison et I'exécution de I'appareil sont mentionnées
sur les documents de livraison.

Déballage = Ouvrirl'emballage de transport aux endroits prévus. Ne pas déchirer ni couper!
» \/grifier le contenu de la livraison.
= Enlever les films de protection éventuellement présents sur I'appareil.

Elimination du matériel @ Les matériaux d'emballage sont constitués de matieres recyclables

! Lo 1 3N
d'emballage  w Envoyer le matériel d'emballage au recyclage de maniére correcte et
compatible avec I'environnement, conformément aux stipulations légales
en vigueur.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Vue d'ensemble

Appareil BC ES 2: modeéle d'appareil avec plateau réglable

) Couvercle du pont d'aspiration

) Protection contre les éclaboussures en verre de sécurité trempé
) Conduite pour |'air d'évacuation

) Filtre anti-odeur

) Cordon d'alimentation avec fiche secteur CEE
) Clé du filtre

) Joint d'étanchéité du filtre anti-odeur

) Recouvrement du filtre anti-odeur

) Filtres a charbon actif

0) Ventilateurs

1) Roue pivotante avec frein de stationnement
2

) Bandeau de commande avec prises de courant, interrupteur
marche/arrét et commutateur a gradins des ventilateurs

(13) Raccordement pour liaison d'équipotentialité (a la face inférieure de
I'appareil)

4) Plateau réglable

5) Déflecteurs d'air

6) Filtres avec tbles de chicane

7) Tole de protection de la conduite pour I'air d'évacuation

8) Filtre cassette avec filtre pare-flammes et filtre synthétique

9)

y
y
;
;
;
19) Porte-filtre pour filtre avec tdles de chicane

(
(
(
(
(
(
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Mode d'emploi BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

BC ES 3: Modeéle d'appareil avec accessoires en option

Couvercle du pont d'aspiration

Galerie (en option)

Protection pare-haleine, ouverte (en option)
Eclairage (en option)

Conduite pour I'air d'évacuation

Glissiere pour plateaux, rabattable (en option)
Protection contre les éclaboussures en verre de sécurité trempé
Clé du filtre

Filtre anti-odeur

Cordon d'alimentation avec fiche secteur CEE
Joint d'étanchéité du filtre anti-odeur
Recouvrement du filtre anti-odeur

Filtres a charbon actif

Ventilateurs

Roue pivotante avec frein de stationnement

Bandeau de commande avec prises de courant, interrupteur
marche/arrét et commutateur a gradins des ventilateurs, interrupteur
marche/arrét de I'éclairage

Raccordement pour liaison d'équipotentialité (a la face inférieure de I'appareil)
Plateau réglable
Plancher de base (en option)

= = T === — =
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Bandeau de commande avec
éléments de commande

< L'illustration montre I'équipement maximal du bandeau de commande du

cbté droit de I'appareil avec une prise de courant CEE 400 V, une prise
de courant avec contact de terre latéral 230 V et les disjoncteurs de
protection pour le modéle avec raccordement électrique 32 A. Au lieu de
la prise de courant CEE, une prise de courant avec contact de terre
latéral peut également étre présente. Pour I'équipement du bandeau de
commande du c6té gauche de I'apparell, il existe également différentes
variantes de prises de courant.

P
S

®

©)

s/ &
BlE

1234567

® @

® e 0000

®

Commutateur a gradins pour la sélection de la puissance du ventilateur
Interrupteur marche/arrét "éclairage”

Interrupteur marche/arrét "Ventilateur"

Compteur d'heures de fonctionnement

Disjoncteurs de protection (uniqguement modele d'appareil avec
raccordement électrique 32 A)

Prise de courant CEE 400 V (en option prise de courant avec contact de
terre latéral 230 V)

Prise de courant de sécurité 230 V
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BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



Mode d'emploi

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Affectation des disjoncteurs de & La vue d'ensemble montre |'affectation des disjoncteurs de protection

protection

aux composants électriques respectifs de |'appareil.

BC ES 2: Modéle d'appareil avec raccordement électrique 32 A

(0] (o] © ©

©e o
e

® @é@@

—_—
N =
=

&

azx

Prise de courant CEE sur le bandeau de commande de gauche (A)
Prise de courant CEE sur le bandeau de commande de droite (B)

Prise de courant avec contact de terre latéral sur le bandeau de
commande de droite (C)

Eclairage (D)

Prise de courant avec contact de terre latéral sur le bandeau de
commande de gauche (E) et ventilateur (F)

BC ES 3: Modeéle d'appareil avec raccordement électrique 32 A

(o] (0] (c] (0]

@000 0@
© ® &) (

=
®» @ @é@@é@

Prise de courant CEE de gauche sur le bandeau de commande de
gauche (A)

Prise de courant CEE de droite sur le bandeau de commande de gauche (A)
Prise de courant CEE sur le bandeau de commande de droite (C)

Prise de courant avec contact de terre latéral sur le bandeau de
commande de droite (D) et ventilateur (E)

Prise de courant de droite avec contact de terre latéral sur le bandeau de
commande de gauche (F) et éclairage (G)

Prise de courant de gauche avec contact de terre latéral sur le bandeau
de commande de gauche (H)
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Mise en service

Conditions préalables a 'appareil a pris la température ambiante et est sec

v
'exploitation v L'appareil ne présente pas de défauts connus ni de dommages visibles

v’ Installation de ventilation de batiment présente

v

Environnement sans courant d'air

Placement du filtre a charbon actif 1 Aprés la livraison de I'appareil, on doit d'abord mettre en place les filtres
a charbon actif livrés séparément.

<= Toujours équiper chaque filtre anti-odeur de 5 filtres a charbon actif. Si on
utilise moins de 5 filtres a charbon actif, la puissance d'aspiration
correcte est entravée comme suit:

*  Emplacement de filtre vide ouvert vers le bas:
Filtration diminuée des odeurs, moins de pression dynamique dans
le filtre anti-odeur et de ce fait écoulement d'air diminué des buses
des déflecteurs d'air avec pour conséguence une moins bonne
collecte des buées.

¢ Emplacement de filtre vide fermé vers le bas:
Pression dynamique accrue dans le filtre anti-odeur et de ce fait
écoulement d'air renforcé des buses des déflecteurs d'air avec pour
conséquence une moins bonne collecte des buées.

& Siles filtres a charbon actif ne sont pas correctement verrouillés et/ou si
les joints d'étanchéité ne sont pas en place, on n'obtient pas non plus un
fonctionnement correct.

&= Pour le rangement de la cl de montage du filtre, un dispositif
d'accrochage est prévu dans le filtre anti-odeur de droite - vu depuis le
c6té de la commande .

» Monter les filtres a charbon actif dans I'ordre illustré.

= Contréler si le joint plat est présent sur le boulon a la face inférieure des
filtres a charbon actif.

» Placer les filtres a charbon actif avec leur joint d'étanchéité dans les trous
oblongs de I'emplacement respectif, les boulons étant orientés vers le
bas.

BLANCO -18 -
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Mode d'emploi

Placer la protection contre les
éclaboussures

Effectuer le premier nettoyage

i

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

» Avec la clé de montage de filtre (2) fournie, tourner les filtres a charbon
actif (1) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la
fermeture a baionnette se verrouille dans le siege du filtre.

= N

A

1 Aprés la livraison de I'appareil, on doit mettre en place la protection
contre les éclaboussures en verre de sécurité livrée séparément.

<& Le fonctionnement correct de I'appareil est uniquement assuré si la
protection contre les éclaboussures est correctement installée.

Insérer la protection contre les éclaboussures dans les supports des
déflecteurs d'air latéraux.

Aprés la livraison, on doit effectuer un premier nettoyage de I'appareil.

Enlever complétement les cartons, couches de protection en papier,
films et bandes adhésives.

Nettoyer les surfaces avec des produits de nettoyage appropriés.
% Sous-chapitre "Produits de nettoyage" a la page 41.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Sélectionner le lieu d'installation

A Danger!

Dommages corporels et matériels suite a une explosion de graisse!

Si de I'eau parvient dans de la graisse chaude, il se produit dans le pire des

cas une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour conséguence

des dommages corporels et matériels extrémement graves

= N'exploiter en aucun cas I'appareil dans des locaux équipés d'un
dispositif d'extinction a eau pulvérisée pour la lutte contre l'incendie.

» N'exploiter en aucun cas |I'appareil en extérieur en cas de pluie.

@ Lors de la sélection du lieu d'installation, veiller a un éclairage suffisant.

= Veiller a ce qu'il n'y ait pas d'objets inflammables a proximité immédiate
de I'appareil.

& Lors de la sélection du lieu d'installation, on doit veiller a ce que la sortie
de I'air des filtres anti-odeur a la face inférieure ne soit pas entravée, sinon
I'aspiration des buées ne fonctionnera pas correctement.

&= L'humidité dégageée lors de la cuisson s'échappe avec I'air sortant des
filtres anti-odeur. En cas de présence élevée d'humidité et de basses
températures du sol, de la condensation peut se former au niveau du sol
en dessous des filtres anti-odeur.

Installation entre des limitations latérales allant jusqu'au sol

@ Lors de l'installation de I'appareil entre des limitations latérales allant
jusqu'au sol (p. ex. parois ou niche de service avec plinthe), on doit
respecter des écartements latéraux de minimum 400 mm, afin de
garantir la puissance d'aspiration maximale. Ceci est valable
indépendamment du modeéle d'appareil et de la présence éventuelle d'un
parement coté client.

10000000010000000NTAANN0NNNNT
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Espacement A: = 400 mm, pour garantir une puissance d'aspiration
maximale

= Placer I'appareil a I'emplacement prévu et bloquer les freins de
stationnement.
%  Sous-chapitre "Amener |'appareil au nouveau lieu d'installation" a la
page 31.
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Brancher I'appareil sur la prise de
courant

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Installation entre modules

<& Lors de l'installation de I'appareil entre d'autres modules, I'air vicié est

évacué latéralement en dessous de de ces modules. L'espace libre
nécessaire a cet effet doit avoir une hauteur minimale de 100 mm et une
longueur minimale de 1400 mm, afin de garantir une puissance
d'aspiration maximale. Le cas échéant, démonter les plinthes existantes
(méme si elles sont perforées) des modules voisins. Ceci est valable
indépendamment du modele d'appareil et de la présence éventuelle d'un
parement coté client.

Bi‘ﬁ? Y N =07 ’@’iB
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Espacement B: = 100 mm, pour garantir une puissance d'aspiration
maximale

Espacement C: = 1400 mm, pour garantir une puissance d'aspiration
maximale

Placer I'appareil a I'emplacement prévu et bloguer les freins de

stationnement.

% Sous-chapitre "Amener |'appareil au nouveau lieu d'installation" a la
page 31.

&= Alaface inférieure de I'appareil se trouve un raccordement pour la liaison

d'équipotentialité. Selon les prescriptions spécifiques nationales, les
appareils qui sont exploités ensemble doivent étre reliés entre eux via
I'équipotentialité.

v L'appareil n'est pas en service

A Danger!

Danger de choc électrique!

Un court-circuit dans un appareil externe branché sur I'appareil (p. ex. suite
a une surchauffe de la ligne d'alimentation) peut provoquer un choc
électrique en cas de contact avec I'appareil.

= Raccorder I'appareil uniquement a une prise de courant équipée d'un

dispositif de protection contre les courants de court-circuit.
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Raccorder les appareils externes

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil!

Sil'appareil n'est pas prévu pour la tension réseau ou la fréquence du réseau

présentes, le circuit électrique de I'appareil peut étre endommagé.

» Avant le raccordement, s'assurer que la tension réseau et la fréquence
du réseau mentionnées sur la plaque signalétique correspondent aux
valeurs correspondantes de la prise de courant.

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil et a la prise de

courant c6té batiment!

Si des appareils externes raccordés ne sont pas désactivés avant de

brancher ou débrancher la fiche secteur, les circuits électriques de I'appareil

et la prise de courant coté batiment peuvent étre endommagés.

= Avant le branchement, s'assurer que les appareils externes raccordés
sont désactivés.

» |nsérer la fiche dans la prise de courant.
L'appareil est prét a fonctionner.

1 Dans la niche d'installation, on peut placer jusqu'a 2 (BC ES 2) ou
3 (BC ES 3) appareils de cuisson ou de maintien au chaud de table au
maillage de 400 mm.

1 Lorsque le module d'aspiration des buées est raccordé, les prises de
courant sont en permanence sous tension de secteur. Les prises de
courant ne peuvent pas étre désactivées séparément.

&= Les consignes et indications concernant l'installation et le raccordement
dans les modes d'emploi des appareils de cuisson et de maintien au
chaud sont a respecter.

@ Alaface inférieure de I'appareil se trouve un raccordement pour la liaison
d'équipotentialité. Selon les prescriptions spécifiques nationales, les
appareils qui sont exploités ensemble doivent étre reliés entre eux via
I'équipotentialité.

= Si des appareils externes sont raccordés a des prises de courant de trop
faible puissance, les disjoncteurs de protection (uniqguement pour le
modele d'appareil avec raccordement électrique de 32 A) ou le coupe-
circuit cété batiment vont déclencher. La puissance de raccordement
maximale des prises de courant pour le raccordement d'appareils
externes dépend du modgle respectif du module d'aspiration des buées.
Les valeurs exactes sont données dans la liste des caractéristiques
techniques.

%  Sous-chapitre "Caractéristiques techniques" a la page 59.

= |l est défendu d'exploiter des appareils externes a gaz avec le module
d'aspiration des buées.

= |l est défendu d'exploiter des appareils externes générant une flamme
nue avec le module d'aspiration des buées.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

&= Les appareils externes exploités sur le plateau réglable peuvent avoir au
maximum une hauteur de 300 mm. Des appareils plus hauts peuvent
influencer défavorablement le flux d'air venant des buses a air des
déflecteurs d'air.

v' La tension, la fréquence du réseau et la puissance absorbée des
appareils externes sont conformes aux valeurs mentionnées dans les
caractéristiques techniques

A Danger!

Dommages corporels et matériels suite a une explosion de graisse!
Si on exploite des friteuses ou des plaques de gril avec des appareils de
cuisson avec remplissage d'eau (p. ex. bains-marie, cuiseurs a pates, etc.),
de I'eau peut parvenir dans la graisse chaude. Dans le pire des cas, il se
produit alors une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour
conséquence des dommages corporels et matériels extrémement graves.
» N'exploiter en aucun cas des friteuses/plaques de gril avec des appareils
de cuisson avec remplissage d'eau (p. ex. bains-marie, cuiseurs a pates).

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil!

Si les appareils externes ne sont pas dimensionnés pour la tension de réseau

ou la fréquence de réseau des prises de courant du module d'aspiration des

buées, les circuits électriques des deux appareils peuvent étre endommagés.

» Avant le raccordement, s'assurer que la tension réseau et la fréquence
du réseau mentionnées sur la plaque signalétique de I'appareil externe
correspondent aux valeurs correspondantes de la prise de courant du
module d'aspiration des buées.

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil et a la prise de

courant c6té batiment

Si I'aspiration et les appareils externes ne sont pas désactivés avant de

brancher ou débrancher la fiche secteur, les circuits électriques de I'appareil

et la prise de courant c6té batiment peuvent étre endommagés

(carbonisation des contacts de la fiche et/ou des contacts de la prise).

» Avant le branchement, s'assurer que I'aspiration et les appareils
externes, en particulier les appareils de cuisson et de maintien au chaud,
sont désactivés.

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil et a la prise de

courant coté batiment!

Lorsque le module d'aspiration des buées est raccordé, si les appareils

externes ne sont pas désactivés avant de brancher ou débrancher leurs

fiches secteur dans les prises de courant d'appareils, les circuits électriques

des deux appareils peuvent étre endommageés (carbonisation des contacts

de la fiche et/ou des contacts de la prise).

» \/eiller a ce que les appareils externes, en particulier les appareils de
cuisson et de maintien au chaud, soient désactivés au moment du
raccordement.
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Placer I'appareil de cuisson ou de maintien au chaud dans la niche
d'installation et le raccorder a une prise de courant appropriée du module
d'aspiration des buées.

Si nécessaire, raccorder d'autres appareils externes.
Le cas échéant, raccorder la liaison d'équipotentialité.
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Démarrer/arréter le
fonctionnement d'aspiration

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Manipulation et fonctionnement

i

o

Les deux ventilateurs des filtres anti-odeur sont mis en service et hors
service avec le méme interrupteur. Un fonctionnement séparé des
ventilateurs n'est pas possible.

Lors de la premiere mise en service de |'aspiration, des petites particules
de charbon actif se détachent brievement des filtres a charbon actif et
sont soufflées hors de I'appareil avec I'air d'évacuation. Celles-ci se
déposent sur le sol en dessous des filtres anti-odeur. Aprés un transport
de I'appareil, ce comportement peut se présenter a nouveau.

Enclencher I'aspiration

v" Appareil raccordé au réseau électrique

» | ancer le fonctionnement d'aspiration avec l'interrupteur marche/arrét

"Ventilateur".
La DEL d'affichage de fonctionnement de l'interrupteur marche/arrét
"Ventilateur" est allumée.

Sélectionner le niveau de puissance de l'aspiration

&= L'aspiration a 3 niveaux de puissance:

¢ 1 = niveau de puissance le plus faible
* 2 =niveau de puissance moyen
* 3 = niveau de puissance le plus élevé

» Sélectionner le niveau de puissance désiré avec le commutateur a

gradins.

-25- BLANCO

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Mettre I'aspiration hors service
= Terminer le fonctionnement d'aspiration avec I'interrupteur marche/arrét
“Ventilateur".

La DEL d'affichage de fonctionnement de l'interrupteur marche/arrét
"Ventilateur" s'éteint.

A A

\
\ ok
I T~

Allumer/éteindre I'éclairage = Modele d'appareil avec éclairage

1 L'éclairage sert a éclairer la zone de cuisson.

A Attention!

Danger de brdlure!

Les boitier et la face frontale de I'éclairage deviennent chauds en
fonctionnement. Le contact avec la peau non protégée peut provoquer des
bralures.

= Ne pas toucher I'éclairage chaud avec la peau nue.

Allumer I'éclairage

v L'appareil est branché sur la prise de courant

» Enclencher l'interrupteur marche/arrét "éclairage”.
La DEL d'affichage de fonctionnement de I'interrupteur marche/arrét
“Eclairage" s'allume.
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Aspirer et filtrer les buées de
cuisson

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Eteindre I'éclairage

= Couper l'interrupteur marche/arrét "éclairage”.
La DEL d'affichage de fonctionnement de l'interrupteur marche/arrét
"Eclairage" s'éteint.

= /N
()
L

1 L'appareil convient uniquement pour I'aspiration et la filtration de buées
formées lors de la cuisson et du maintien au chaud de repas.

La filtration des odeurs dépend de différentes conditions annexes: le type
des repas préparés, la quantité de buées produite, la teneur en graisse
et humidité des buées et le taux de saturation des filtres a charbon actif.

i o

@ Le fonctionnement correct de I'appareil est uniqguement assuré sitous les
déflecteurs d'air, la protection contre les éclaboussures et tous les filtres
(filtres a tdle de chicane, pare-flamme, filtres synthétiques et filtres a
charbon actif) sont correctement montés.

= Pour un fonctionnement d'aspiration sans défaut, I'appareil ne peut en
aucun cas étre exposé aux courants d'air.

<= La durée de vie des filtres a charbon actif dépend trés fortement des
conditions d'utilisation de I'appareil. Il n'est pas possible de voir
optiqguement si les filtres a charbon actif sont saturés. BLANCO
recommande de remplacer les filtres a charbon actif lorsque la filtration
des odeurs se détériore en fonctionnement normal. Ceci peut déja étre le
cas apres env. 750 heures de fonctionnement. Le remplacement des
filtres a charbon actif devrait avoir lieu apres maximum 1500 heures de
fonctionnement ou une fois par an.

&= Exploiter les appareils de cuisson et de maintien au chaud uniquement
lorsque I'aspiration du module d'aspiration des buées est enclenchée.

&= Ne pas exploiter sans surveillance le module d'aspiration des buées en
combinaison avec des appareils de cuisson.

= Tenir les enfants a I'écart de I'appareil.
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Préparation a la remise en service
de I'appareil aprés le
déclenchement du limiteur de
température de protection.

A Danger!

Dommages corporels et matériels suite a une explosion de graisse!

Si on exploite des friteuses ou des plaques de gril avec des appareils de

cuisson avec remplissage d'eau (p. ex. bains-marie, cuiseurs a pates, etc.),

de I'eau peut parvenir dans la graisse chaude. Dans le pire des cas, il se

produit alors une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour

conséquence des dommages corporels et matériels extrémement graves.

» N'exploiter en aucun cas des friteuses avec des appareils de cuisson
avec remplissage d'eau (p. ex. bains-marie, cuiseurs a pates).

» N'exploiter en aucun cas I'appareil en extérieur en cas de pluie.

A Avertissement!

Danger d'incendie!

Il'y a danger d'incendie si on aspire avec le module d'aspiration des buées
des flammes nues, telles qu'elles se forment lorsqu‘on flambe des aliments
ou de la cuisson sur feu ouvert.

= Ne pas générer de flamme nue dans la niche d'installation.

A Attention!

Danger de glissade et danger de dommages au plancher!

L'humidité dégagée lors de la cuisson s'échappe avec I'air sortant des filtres
anti-odeur. En cas de présence élevée d'humidité et de basses températures
du sol, de la condensation peut se former au niveau du sol en dessous des
filtres anti-odeur. Ceci peut conduire a un danger de glissade et a des
dommages au plancher.

= [Essuyer régulierement I'eau de condensation au niveau du sol.

» [Enclencher |'aspiration et régler la puissance désirée.

%  Sous-chapitre "Démarrer/arréter le fonctionnement d'aspiration” a la
page 25.

®» Enclencher les appareils de cuisson ou de maintien au chaud.

1 Dans chaque conduite pour I'air d'évacuation se trouve une sonde de
température qui mesure la température des buées aspirées. Si la
température dépasse +60 °C dans une conduite pour |'air d'évacuation,
p. ex. suite a I'aspiration d'une flamme nue, le limiteur de température de
protection déclenche. Les deux ventilateurs sont alors immédiatement
désactivés, afin d'éviter des dommages plus importants a I'appareil. Le
réarmement des limiteurs de température de protection est seulement
apres possible apres le refroidissement de I'appareil (cela peut durer
jusgu'a 30 minutes).

<& En cas de déclenchement du limiteur de température de protection, seule
la connexion des ventilateurs au réseau d'alimentation est interrompue.
Les appareils externes raccordés restent branchs sur le réseau
d'alimentation.

» Mettre les appareils externes hors service.
» Débrancher la fiche secteur du module d'aspiration des buées.
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Réarmer les limiteurs de
température de protection

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

A Avertissement!

Dommages corporels suite a une flamme éclair!

Si de la graisse s'est enflammée dans le bac de collecte de graisse ou dans
les filtres avec tbles de chicane, ce feu couvant peut donner lieu a une flamme
éclair du fait de I'apport soudain d'oxygene a I'ouverture du couvercle.

®» [Enlever prudemment le couvercle du pont d'aspiration.

»  Contréler I'espace intérieur du pont d'aspiration pour résidus de
combustion, nettoyer et replacer le couvercle.

% Sous-chapitre "Nettoyer le pont d'aspiration” & la page 43.

= Enlever les deux filtres cassettes des conduites d'air d'évacuation,
contrdler les filtres synthétiques pour traces d'incendie et détérioration.
% Sous-chapitre "Nettoyer les conduites d'air d'évacuation” a la page 45.

» Sjnécessaire, remplacer les filtres synthétiques dans les filtres cassettes.

= Contréler les conduites d'air d'évacuation pour résidus de combustion et
les nettoyer.

®» Remettre les filtres cassettes dans les rails de guidage des conduites
d'air d'évacuation.

» [Fnlever les recouvrements des filtres anti-odeur et démonter les
ventilateurs.
% Sous-chapitre "Nettoyer les filtres anti-odeur" a la page 53.

= Contréler les ventilateurs pour résidus de combustion du filtre
synthétique.

® | e cas échéant, faire nettoyer les ventilateurs par un point de service
apres-vente habilité.
% Sous-chapitre "Réparation" a la page 66.

= Controler les filtres a charbon actif pour contaminations éventuelles et les
remplacer si nécessaire.

» Nettoyer les filtres anti-odeur.

» Replacer les ventilateurs dans les filtres anti-odeur.

» Aprés le réarmement des limiteurs de température de protection,
remettre en place les recouvrements des filtres anti-odeur.

1 L'appareil possede un limiteur de température de protection dans
chacun des filtres anti-odeur. Les deux commutateurs doivent toujours
étre réarmés, vu qu'on ne peut pas voir si un seul des commutateurs a
déclenché ou les deux. Les ventilateurs peuvent uniquement étre
enclenchés si les deux commutateurs sont réarmés.

& Le réarmement des limiteurs de température de protection est seulement
possible apres le refroidissement de la sonde de température. Le
refroidissement peut durer jusqu'a 30 minutes apres le déclenchement.

<& Les limiteurs de température de protection sont recouverts par des
capuchons de protection. Ces capuchons de protection doivent
absolument étre revissés apres le réarmement des commutateurs afin de
protéger les commutateurs de I'humidité.

AN

La sonde de température a refroidi

v" Pont d'aspiration, filtres cassettes avec filtres synthétiques, conduites
d'air d'évacuation, filtres anti-odeur et ventilateurs contrélés pour
contaminations et détériorations et nettoyés
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Réarmer le disjoncteur de
protection

v L'appareil est séparé du réseau électrique

AN

Recouvrement des filtres anti-odeur démontés

» Dévisser les capuchons de protection des deux limiteurs de température
de protection et les mettre de cété (1.).

L@
RN

A Attention!

Dommage matériel!

Si on réarme le limiteur de température de protection avec un objet trop

pointu, p. ex. une brochette ou une aiguille, ceci peut conduire a une

détérioration du commutateur.

® Pousser avec précaution une tige (diamétre max. 3 mm) dans I'ouverture
du limiteur de température de protection jusqu'a ce que le commutateur
se verrouille (2.).

» Répéter I'opération pour le deuxieme limiteur de température de protection.

» Revisser les capuchons de protection.
Les ventilateurs sont a nouveau préts a fonctionner.

Modeéle d'appareil avec raccordement électrique 32 A

ot o

Pour la protection électrique des prises de courant d'appareil et des
autres composants électriques (ventilateurs, éclairage) des disjoncteurs
de protection limitant le courant absorbé a maximum 16 A se trouvent sur
les bandeaux de commande de I'appareil.

@ En cas de surcharge d'un disjoncteur de protection, a savoir sile courant
absorbé dépasse 16 A, le disjoncteur de protection déclenche (la tige en
dessous du capuchon transparent ressort).

@ Une représentation d'ensemble montre |'affectation des disjoncteurs de
protection aux composants électriques respectifs pour les modules
d'aspiration des buées BC ES 2 et BC ES 3.

% Sous-chapitre "Affectation des disjoncteurs de protection" ala page 17.

v’ La cause de la surcharge est éliminée
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Amener |'appareil au nouveau lieu
d'installation

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Le disjoncteur de protection a refroidi
Presser la tige dans le disjoncteur de protection respectif.
Le disjoncteur de protection est réarmé.

L'alimentation électriqgue du composant électrique respectif est a
nouveau rétablie.

< N X

Fonctionnement d'aspiration désactivé
Eclairage optionnel désactivé

Appareils externes désactivés

Tirer la fiche secteur.

% Chapitre "Mise hors service" a la page 11.

S'assurer qu'il n'y a pas d'objets susceptibles de tomber sur le plateau

réglable, les surfaces de rangement et le couvercle du pont d'aspiration.

Rabattre la glissiere pour plateaux optionnelle vers le bas.

% Sous-chapitre "Rabattre la glissiére pour plateaux vers le bas" a la
page 34.

Enlever le ou les plateaux a accrocher optionnels.

% Sous-chapitre "Accrocher/décrocher le plateau a accrocher" a la
page 34.

Fixer la fiche secteur a I'appareil avec le cable, afin de ne pas rouler

dessus avec les roues de I'appareil.

Desserrer les freins de stationnement.

Pousser I'appareil prudemment a deux mains vers le nouveau lieu
d'installation.
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Rouler sur des rampes, creux,
surfaces inclinées

»  Serrer les freins de stationnement.

= Toutes les indications, conditions et invitations a I'action pour le
changement d'emplacement sur une surface plane sont également
valables pour le roulage sur des rampes, des creux et des surfaces
inclinées.

v’ 2 personnes

» \/érifier d'abord si I'appareil peut étre poussé sans danger sur la rampe,
le creux ou la surface inclinée.

» [Fnlever les appareils de cuisson ou de maintien au chaud externes du
plateau réglable, ceux-ci risquant sinon de glisser hors de I'appareil.

A Avertissement!

Basculement de I'appareil!

L'appareil peut basculer lors du passage sur des surfaces inclinées.

= Ne jamais faire rouler I'appareil sur une surface (p. ex. rampe) ayant une
pente > 10°.

A Avertissement!

Effet de freinage insuffisant des freins!

Sur les rampes, I'effet de freinage des freins de roues n'est éventuellement

pas garanti. L'appareil peut se mettre en mouvement et blesser des

personnes.

» | ors dela mise al'arrét de I'appareil sur une rampe, bloquer les freins de
roues en plus bloquer I'appareil contre tout déplacement imprévu (p. ex.
avec des cales).
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Relever la glissiére pour plateaux
et la bloquer

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

A Avertissement!

Dommages corporels et matériels suite a un dérapage latéral de

I'appareil!

Avec ses 4 roues pivotantes, |'appareil offre une bonne manceuvrabilité. Lors

des déplacements sur des rampes, des creux ou des surfaces inclinées,

I'appareil peut cependant de ce fait plus facilement déraper latéralement.

» Pousser I'appareil avec prudence et a 2 personnes (une a chaque
extrémité de I'appareil) sur la rampe, le creux ou la surface inclinée.

A Attention!

Dommages matériels lors de la dépose de I'appareil!

Lors du roulage sur des surfaces inclinées ou des rampes, I'appareil peut

toucher le sol en raison de la faible garde au sol et peut éventuellement étre

endommagé ou ne plus étre manceuvrable.

® | e cas échéant, transporter I'appareil avec des moyens de transport
appropriés (p. ex. chariot de levage) sur les rampes et surfaces inclinées.

A Avertissement!

Danger de surcharge

Une surcharge peut conduire au rabattement subit de la glissiére pour
plateaux. Les objets qui y sont déposés peuvent provoquer par leur chute
des dommages matériels et/ou des blessures.

= Charger la glissiere pour plateaux avec une charge répartie de maximum 25 kg.

» Relever la glissiere pour plateaux quelque peu (env. 30°) au-dela de
I'horizontale.

» Faire glisser la glissiere pour plateaux en oblique vers le bas vers |'appareil
et la laisser se verrouiller dans les deux dispositifs de blocage latéraux.

\

Q’

= Contréler a nouveau si la glissiere pour plateaux est effectivement
verrouillée dans les deux dispositifs de blocage et corriger le cas échéant
le blocage.
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Rabattre la glissiére pour plateaux

vers le bas

Accrocher/décrocher le plateau a

accrocher

» Retirer la glissiere pour plateaux de I'appareil en oblique vers le haut,
jusqu'a ce que les dispositifs de blocage latéraux se déverrouillent.

= Rabattre la glissiere pour plateaux vers le bas.

A Avertissement!

Danger de surcharge

Une surcharge peut conduire au rabattement subit du plateau a accrocher.
Les objets qui y sont déposés peuvent provoquer par leur chute des
dommages matériels et/ou des blessures.

» Charger le plateau a accrocher avec une charge répartie de maximum 25 kg.

<& Le plateau a accrocher peut étre monté sur les deux petits cotés de
I'appareil.

= Pour I'accrocher, placer le plateau de telle fagon au petit c6té de
I'appareil que les tétes de vis fassent prise dans les trous de serrure de
la console du plateau (1.).

» Pousser le plateau a accrocher jusqu'a la butée vers le bas (2).

VEr

= Pour le décrochage, soulever le plateau a accrocher et I'enlever de
I'appareil.
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Mode d'emploi BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Mise hors service

Mise hors service de I'appareil = Terminer le fonctionnement d'aspiration avec l'interrupteur marche/arrét

"Ventilateur".

La DEL d'affichage de fonctionnement de l'interrupteur marche/arrét
"Ventilateur" s'éteint.

= Couper |'éclairage optionnel a I'aide de I'interrupteur marche/arrét
“Eclairage”.

La DEL d'affichage de fonctionnement de I'interrupteur marche/arrét
"Eclairage" s'éteint.

2e3 o

AN

/N
()
L

» Tirer la fiche secteur.
» Nettoyer I'appareil.
% Chapitre "Nettoyage et entretien" a la page 41.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Aucun composant électrique
(ventilateurs, éclairage, prises de
courant) n'est plus alimenté en
courant

Certains composants électriques
ne sont pas alimentés en courant
(uniquement modele d'appareil
avec 2 cables de raccordement au
secteur)

Certains composants électriques
ne sont pas alimentés en courant
(uniquement modéle d'appareil
avec raccordement

électrique 32 A)

Mode d'emploi

Aide en cas de probleme

Cause

Mesure

La fiche secteur est
débranchée ou n'est pas
correctement branchée.

» |nsérer la fiche secteur dans la prise
de courant et veiller a la position
correcte.

Le cable de raccordement au
secteur est endommagg; p. ex.
fil brisé (possible également
sans détérioration extérieure).

» [aire remplacer le cordon
d'alimentation par un centre de
réparation agréeé.

% Chapitre "Réparation" a la page 69.

Le coupe-circuit coté batiment
est défectueux.

» \/érifier les fusibles de I'installation
domestique et les faire remplacer si
nécessaire.

Le circuit électrique de
I'appareil est défectueux.

» Avertir un centre de réparation agréé.
% Chapitre "Réparation" a la page 69.

Modéle d'appareil avec 2 cables de raccordement au secteur

Cause

Mesure

Une fiche secteur est
débranchée ou n'est pas
correctement branchée.

» |nsérer la fiche secteur dans la prise
de courant et veiller a la position
correcte.

Un céble de raccordement au
secteur est endommageé; p. ex.
fil brisé (possible également
sans détérioration extérieure).

» [aire remplacer le cordon
d'alimentation par un centre de
réparation agréeé.

% Chapitre "Réparation" a la page 69.

Un coupe-circuit coté batiment
est défectueux.

» \/érifier les fusibles de I'installation
domestique et les faire remplacer si
nécessaire.

Modeéle d'appareil avec raccordement électrique 32 A

Cause

Mesure

Un ou plusieurs disjoncteurs de
protection ont déclenché.

= Contrdler les disjoncteurs de
protection et réarmer les disjoncteurs
qui ont déclenché.
% Sous-chapitre "Réarmer le
disjoncteur de protection” a la
page 30.
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Mode d'emploi

Un ventilateur ou les deux ne
fonctionnent pas

Puissance d'aspiration
insuffisante ou unilatérale

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Cause

Mesure

La fiche secteur et/ou les deux
cables de ventilateur sont
débranchés ou ne sont pas
correctement branchés.

Insérer la fiche des cables des

ventilateurs dans les prises de courant

d'appareils des filtres anti-odeur.

% Sous-chapitre "Monter les
ventilateurs" a la page 56.

Le limiteur de température de | » Réarmer les limiteurs de température
protection d'un ou des deux de protection.
ventilateurs a déclenché T
% Sous-chapitre "Réarmer les
limiteurs de température de
protection" a la page 29.
Le circuit électrique de » Avertir un centre de réparation agréé.
'appareil est défectusux. % Chapitre "Réparation” a la page 69.
Cause Mesure
L'appareil est exposé a des ® Eliminer la cause des courants d'air.
courants d'air au lieu —ou—
d'installation.
Modifier le lieu d'installation de
I'appareil.
Le niveau de puissance de ®»  Sélectionner un niveau de puissance
I'aspiration sélectionné est trop plus élevé.
faible. % Sous-chapitre "Sélectionner le
niveau de puissance de
I'aspiration" a la page 25.
Lesfiltres avec tbles de chicane | =» Nettoyer les filtres avec tbles de
sont colmatés. chicane.
% Sous-chapitre "Nettoyer le pont
d'aspiration” a la page 43.
Les filtres synthétiques sont » Nettoyer ou remplacer les filtres
colmates. synthétiques.
% Sous-chapitre "Nettoyer les
conduites d'air d'évacuation” a la
page 45.
Une fiche d'un cable de » |nsérer lafiche du cable de ventilateur
ventilateur est debrancheée ou dans la prise de courant d'appareil
n'est pas correctement des filtres anti-odeur.
branchée. )
% Sous-chapitre "Monter les
ventilateurs" a la page 56.
Le limiteur de température de | » Réarmer les limiteurs de température

protection d'un ou des deux
ventilateurs a déclenché

de protection.

% Sous-chapitre "Réarmer les
limiteurs de température de
protection" a la page 29.
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Cause Mesure

La protection contre les » Plgcer la protection contre les

éclaboussures manque.

éclaboussures en verre de sécurité.

% Sous-chapitre "Nettoyer la niche
d'installation" a la page 50.

Un ou plusieurs déflecteurs
d'air manguent ou ne sont pas
correctement placés.

Controler les déflecteurs d'air dans la
niche d'installation et les placer
correctement le cas échéant.

%  Sous-chapitre "Nettoyer la niche
d'installation" a la page 50.

Les porte-filtres du pont
d'aspiration sont montés dans
la mauvaise orientation.

Monter les porte-filtres avec

I'orientation correcte.

% Sous-chapitre "Remonter les
filtres avec tdles de chicane et les
porte-filtres" a la page 45.

Un ou plusieurs filtres cassettes
manqguent ou ne sont pas
correctement placés.

Corriger la position du filtre cassette

ou placer le filtre cassette.

% Sous-chapitre "Remonter les
filtres cassettes et les rails de
guidage" a la page 48.

Le joint d'étanchéité d'un filtre
anti-odeur ou des deux est
endommagé ou manquant.

Faire contrdler et remplacer le joint

d'étanchéité.

% Chapitre "Maintenance" a la
page 67.

Un ou plusieurs filtres a
charbon actif manquent ou ne
sont pas correctement placés.

Contréler s'il y a 5 filtres a charbon

actif par filtre anti-odeur et s'ils sont

correctement placés.

%  Sous-chapitre "Placer les filtres a
charbon actif" a la page 55.

Un seul ventilateur est monté
(p. ex. apres le nettoyage).

Replacer le deuxieme ventilateur.

% Sous-chapitre "Monter les
ventilateurs" a la page 56.

Ventilateur défectueux.

Controler le flux d'air a la face
inférieure des filtres anti-odeur.

Faire remplacer le ventilateur
manguant par un centre de
réparation agréeé.

% Chapitre "Réparation" a la page 69.
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Filtration diminuée des odeurs

Le fonctionnement d'aspiration
est en panne, l'interrupteur
marche/arrét "Ventilateur" est
enclenché, la DEL d'affichage de
fonctionnement ne s'allume pas

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Cause

Mesure

L'appareil est insuffisamment
nettoyé

Nettoyer régulierement I'appareil

selon les consignes.

% Chapitre "Nettoyage et entretien"
ala page 41.

Un filtre synthétique ou les deux
manquent ou sont saturés.

Placer ou remplacer les filtres

synthétiques.

% Sous-chapitre "Nettoyer les
conduites d'air d'évacuation” a la
page 45.

Un ou plusieurs filtres a
charbon actif manquent ou ne
sont pas correctement placés.

Contréler s'il y a 5 filtres a charbon
actif par filtre anti-odeur et s'ils sont
correctement placés.

%  Sous-chapitre "Placer les filtres a
charbon actif" a la page 55.

Un ou plusieurs filtres a
charbon actif sont saturés.

Remplacer tous les filtres a charbon

actif.

%  Sous-chapitre "Nettoyer les filtres
anti-odeur" a la page 53.

Cause

Mesure

Un limiteur de température de
protection ou les deux ont
déclenché.

Effectuer les mesures nécessaires
pour la remise en service de
I'aspiration.

% Sous-chapitre "Préparation a la
remise en service de |'appareil
apres le déclenchement du
limiteur de température de
protection." a la page 28.

Réarmer les limiteurs de température

de protection.

% Sous-chapitre "Réarmer les
limiteurs de température de
protection" a la page 29.

En cas de détérioration visible, avertir

un centre de réparation agrée.

% Chapitre "Réparation" & la page 69.

Ventilateur ou circuits
électriques de I'appareil
défectueux.

Avertir un centre de réparation agréeé.
% Chapitre "Réparation" & la page 69.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Le couvercle ne se laisse pas
remettre en place correctement

L'appareil est extérieurement
endommagé

Mode d'emploi

Cause

Mesure

Un disjoncteur de protection a
déclenché (uniguement modele
d'appareil avec raccordement

électrique 32 A).

= Contrbler les disjoncteurs de protection

et réarmer le disjoncteur qui a

déclenché.

% Sous-chapitre "Affectation des
disjoncteurs de protection" a la
page 17.

% Sous-chapitre "Réarmer le
disjoncteur de protection” a la
page 30.

Cause

Mesure

Les rails de guidage et/ou les
filtres cassettes d'une des
deux conduites d'air
d'évacuation ne sont pas
correctement placés.

» Contréler la position correcte des
rails de guidage et des filtres
cassettes.

% Sous-chapitre "Remonter les
filtres cassettes et les rails de
guidage" a la page 48.

Couvercle ou éléments
intérieurs déformés

= Avertir un centre de réparation agréeé.
% Chapitre "Réparation” a la page 69.

Cause

Mesure

Dommage lors du transport,
d'un changement
d'emplacement ou d'autres
influences extérieures

» Mettre I'appareil hors service.

» Bloquer |'appareil contre tout
enclenchement intempestif.

= Avertir un centre de réparation agrée.
% Chapitre "Réparation" a la page 69.
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Mode d'emploi

Acier inoxydable

Intervalle de nettoyage

Méthodes de nettoyage

Produits de nettoyage

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Nettoyage et entretien

Résistance a la corrosion

La résistance a la corrosion de |'acier inoxydable repose sur la formation
d'une couche de passivation a la surface du matériau. La couche de
passivation est une couche d'oxyde qui, en raison d'une réaction chimique
de I'oxygene présent aux environs de la surface du matériau avec les
éléments d'alliage présents dans I'acier inoxydable. Les blessures de la
couche de passivation suites aux influences mécaniques se réparent d'elles-
mémes — moyennant une présence suffisante d'oxygene a la surface. Les
blessures de la couche de passivation dues a une action chimique de
substances réductrices (consommant I'oxygene) qui entrent en contact a
forte concentration ou a température élevée avec la surface du matériau
peuvent étre traitées a |'aide d'acides a action oxydante.

L'appareil doit &tre nettoyé a fond apres chaque utilisation.

Nettoyer ou remplacer tous les jours ou aprés chaque utilisation les filtres
synthétiques.

A Attention!

Danger d'incendie!

Des encrassements dans le filtre anti-odeur peuvent s'enflammer dans le pire

des cas.

» Nettoyer le filtre anti-odeur en fonction du degré d'encrassement, au
moins cependant une fois par semaine.

La méthode de nettoyage prescrite pour le nettoyage de routine journalier est
d'essuyer avec un chiffon humide.

Les saletés coriaces peuvent étre enlevées avec une brosse (matiere
plastique ou soies naturelles).

Les parties métalliques amovibles (filtres avec toles de chicane, porte-filtres,
cadres de filtres cassettes, filtre pare-flammes, rails de guidage, tdles de
protection des conduites d'air d'évacuation et les déflecteurs d'air) peuvent
étre nettoyées au lave-vaisselle.

<= Ne pas utiliser d'appareil a jet de vapeur ni de nettoyeur a haute pression.

Surface revétue a la poudre/surfaces en matiére plastique
Les produits de nettoyage suivants peuvent étre utilisés:

¢ Produit de nettoyage du commerce en solution aqueuse

¢ (Chiffon de nettoyage doux

¢ Chiffon de nettoyage a microfibres BLANCO (utiliser uniquement avec de
I'eau)
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Entretien de I'acier inoxydable

A Attention!

Dommage matériel

Les produits de nettoyage pour I'acier inoxydable et les produits abrasifs
griffent la surface.

» Ne pas utiliser de produit de nettoyage pour I'acier inoxydable ni de
produits abrasifs.

Les produits de nettoyage contenant les composants suivants
endommagent la surface:

¢ Ethanol, isopropanol ou alcools supérieurs
e Acétone

* Benzine

e Térébenthine

e Ester d'acide acétique
» Ne pas utiliser de produits de nettoyage contenant des solvants.

Surfaces en acier inoxydable

Les produits de nettoyage suivants peuvent étre utilisés:

* Produit de nettoyage du commerce en solution aqueuse

¢ (Chiffon de nettoyage doux

¢ Chiffon de nettoyage a microfibres BLANCO (utiliser uniquement avec de
I'eau)

Produit de nettoyage pour surfaces en acier inoxydable en cas de fortes

salissures:

* Produit de nettoyage pour I'acier inoxydable du commerce, p. ex.
BLANCOPOLISH

1 Toujours maintenir les surfaces en acier inoxydable propres, séches et
laisser |'air y circuler.

» Maintenir les portes de I'appareil ouvertes lorsqu'il n'est pas en service,
afin de permettre la circulation de ['air.

» [Enlever régulierement les couches de chaux, de graisse, d'amidon et de
protéines par nettoyage. La corrosion peut trouver son chemin en
dessous de ces couches par manque d'air.

Le contact de I'acier inoxydable avec des acides concentrés, des épices,
des sels, etc. peut provoquer de la corrosion. Les vapeurs d'acide, qui
se développent lors du nettoyage des carrelages, peuvent également
étre source de corrosion.

» Ne pas laisser les pieces en acier inoxydable en contact prolongé avec
des acides concentrés, des épices, des sels, etc.

o

Le contact avec des métaux étrangers donne lieu a la formation de
composés chimiques qui peuvent provoquer de la corrosion.

®» Ne pas blesser la surface de I'acier inoxydable, en particulier avec
d'autres métaux.

o

1 Lorsque de I'acier inoxydable est mis en contact avec de I'acier
(p. ex. laine d'acier, copeaux de tuyauteries, eau ferrugineuse), ceci peut
donner lieu a une forte corrosion.

» Fviter le contact avec le fer et |'acier.
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Nettoyer I'appareil

Nettoyer le pont d'aspiration

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

A Attention!

Danger de glissement
Si de I'eau de nettoyage s'écoule de I'appareil au cours du nettoyage, il y a
danger de glissade.

¥ X

v

v
v

Essuyer intégralement I'eau qui s'est écoulée de I'appareil.

Les parties chaudes de |'appareil ont refroidi
Démonter les pieces intégrées/rapportées

Nettoyer I'appareil a I'aide des méthodes de nettoyage et produits de
nettoyage précédemment décrits.

Apres |'utilisation d'un produit de nettoyage pour I'acier inoxydable,
essuyer avec un chiffon humide et sécher.

Les appareils de cuisson et de maintien au chaud externes sont enlevés
du plateau réglable
Tous les objets ont été enlevés du couvercle de I'appareil

L "appareil est séparé du réseau électrique

Démonter les filtres avec toles de chicane et les porte-filtres

Modeéle d'appareil BS ES 3

<& Le module d'aspiration des buées BC ES 3 posséde un couvercle en

deux parties. Vu depuis le cdté de la commande, le couvercle de gauche
repose sur une patte du couvercle de droite. Pour le décrocher, on doit
deés lors d'abord enlever le couvercle de gauche.

-43 - BLANCO

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10
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» Enlever le couvercle (1) du pont d'aspiration.

EQRZ

Couvercle du pont d'aspiration
Filtres avec tbles de chicane
Porte-filtres

Bati du pont d'aspiration

Pousser d'en bas contre les filtres avec tbles de chicane (2) et extraire un
par un les filtres avec téles de chicane par le haut.

A Attention!

Danger de glissade!

Si des résidus de graisse des filtres avec tbles de chicane ou du bac de
collecte de graisse des porte-filtres tombent sur le sol, il y a danger de
glissade.

Nettoyer le bac de collecte de graisse avant d'enlever les porte-filtres.

Enlever les porte-filtres (3) par le haut du bati du pont d'aspiration.

Nettoyer le bati du pont d'aspiration, les filtres avec toles de chicane et
les porte-filtres

& Les filtres avec toles de chicane et les porte-filtres peuvent étre nettoyés

au lave-vaisselle (dimensions du panier au moins 500 mm x 500 mm).
Nettoyer le couvercle, les filtres avec tdles de chicane et le porte-filtre.

Nettoyer le bati du pont d'aspiration a I'aide des méthodes de nettoyage
et produits de nettoyage précédemment décrits.
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Nettoyer les conduites d'air
d'évacuation

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Remonter les filtres avec tbéles de chicane et les porte-filtres

<& Le fonctionnement correct de I'appareil est uniqguement assuré si tous les
filtres avec tdles de chicane sont correctement montés.

<& Lors de laremise en place, veiller a I'orientation correcte des porte-filtres:
* Les deux supports respectivement avec une partie latérale large et
une partie latérale étroite se mettent a I'extérieur. Elles doivent étre
placées de telle fagon que la partie latérale large soit orientée vers
I'extérieur droit ou gauche.

* Le porte-filtre avec les deux parties latérales étroites vient au centre
(uniqguement BC ES 3).

@ Lors du placement des filtres avec tdles de chicane, veiller a ce que les
trous d'écoulement carrés au bord soient orientés vers le sol, afin que la
graisse s'écoule dans le bac de collecte de graisse.

®» Mettre en place les porte-filtres.

» Placer les filtres avec toles de chicane avec le petit cdté supérieur vers
I'avant dans les porte-filtres.

<= Avant de placer le couvercle du pont d'aspiration, nettoyer le filtre
cassette, le conduite pour I'air d'évacuation et le bac de collecte de
graisse.

Démonter les filtres cassettes et les rails de guidage

Les filtres cassettes sont constitués du cadre de filtre, du filtre
synthétique et du filtre pare-flammes, qui sont emboités I'un dans I'autre.
lls reposent en oblique dans les conduites d'air d'évacuation, maintenus
respectivement par 2 rails de guidage.

A Attention!

Danger de blessure et de dommage matériel par chute de piéces!

Lors du démontage des filtres cassettes, veiller a ce que les cassettes ne

soient pas retournées pendant la dépose. Le filtre pare-flammes pourrait

sinon glisser en dehors et provoquer des blessures ou étre endommageé lors

de sa chute.

®»  Maintenir les filtres cassettes avec filtre pare-flammes fermement sur les
cbtés lors du démontage.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

» Tirer le filtre cassette (1) vers le haut hors des rails de guidage et le
déposer sur une surface horizontale.

(1) Filtre cassette
(2) Rails de guidage

= Enlever les rails de guidage (2) par le haut de la conduite pour 'air
d'évacuation.

Nettoyer les bacs de collecte de graisse et les conduites d'air
d'évacuation

= Pour raisons d'hygiéne, les bacs de collecte de graisse et les conduites
d'air d'évacuation doivent également étre nettoyés apres chaque
utilisation.

= Pour le nettoyage, ne pas utiliser d'objets pointus afin d'éviter toute
détérioration des garnitures de joints.

& Les tbles de protection peuvent étre nettoyées au lave-vaisselle
(dimensions du panier au moins 500 mm x 500 mm). Avant le remontage,
une tdle nettoyée au lave-vaisselle doit d'abord refroidir, sinon elle ne se
laissera pas placer dans la découpe ajustée de la conduite pour I'air
d'évacuation.

v’ Les filtres cassettes et les rails de guidage sont démontés
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

» Avec les poignées (4), enlever la téle de protection (3) de la conduite pour
I'air d'évacuation (2) des fermetures a ressort et la mettre sur le coté.

T

—
= = = —

Bac de collecte de graisse
Conduite pour I'air d'évacuation

N

3) Tole de protection de la conduite pour I'air d'évacuation
4) Poignées de la tdle de protection
= Nettoyer les bacs de collecte de graisse (1), les conduites d'air

d'évacuation (2) et les tdles de protection (3) a I'aide des méthodes de
nettoyage précédemment décrites.

» Pour le placement, presser les tdles de protection contre les conduites
d'air d'évacuation jusqu'a ce gu'elles s'encliquettent.

Démanteler les filtres cassettes, les nettoyer et les remonter

@ Le filtre pare-flammes, les cadres de filtres cassettes et les rails de
guidage peuvent étre nettoyés au lave-vaisselle (dimensions du panier au
moins 500 mm x 500 mm).

&= Le filtre synthétique peut étre lavé a la main avec une lessive basse
température du commerce (sans assouplissant). Le lavage en machine
n'est pas possible, le matériau n'étant pas indéformable dans la machine
a laver.

<= Lors du placement du filtre synthétique, la couleur se trouvant du coté du
filtre pare-flammes ne joue aucun réle.

@ Le filtre synthétique est un composant indispensable pour le
fonctionnement correct de I'aspiration des buées.
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Extraire latéralement le filtre pare-flammes (1).

Filtre pare-flammes
Filtre synthétique
Cadre de filtre cassette

Enlever le filtre synthétique (2).

Eliminer le filtre synthétique conformément aux prescriptions.
—ou-

Nettoyer le filtre synthétique par lavage a la main.

Nettoyer le filtre pare-flammes (1) et les cadres de filtres cassettes (2) en
méme temps que les rails de guidage a |'aide des méthodes de
nettoyage et produits de nettoyage précédemment décrits.

Placer le filtre synthétique propre dans le cadre du filtre cassette.
Insérer le filtre pare-flammes par le c6té.

Remonter les filtres cassettes et les rails de guidage

v

v

Les bacs de collecte de graisse et les conduites d'air d'évacuation sont
nettoyés

Les filtres cassettes sont nettoyés et assemblés

= Lors du placement des rails de guidage pour les filtres cassettes, veiller

a l'orientation correcte. La rainure des rails de guidage doit se trouver
vers le bas. Si les rails de guidage sont insrés a I'envers, les filtres
cassettes ne se laissent pas insérer correctement et le couvercle ne
ferme pas completement.

= Lors du placement des filtres cassettes, veiller a I'orientation correcte. Le filtre

pare-flammes doit étre orienté vers la niche d'installation. Si les filtres
cassettes sont insérés a I'envers, le couvercle ne ferme pas compléetement.

& Le fonctionnement correct de I'appareil est uniquement assuré si les

deux filtres cassettes sont correctement montés.
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» Placer 2 rails de guidage (1) dans chaque conduite pour I'air d'évacuation.

\‘MJ

(1) Rails de guidage
(2) Filtre cassette

A Attention!

Danger de blessure et de dommage matériel par chute de piéces!

Lors du montage des filtres cassettes, veiller a ce que les cassettes ne soient

pas retournées pendant la pose. Le filtre pare-flammes pourrait sinon glisser

en dehors et provoquer des blessures ou étre endommageé lors de sa chute.

= Maintenir les filtres cassettes avec filtre pare-flammes fermement sur les
cOtés lors du montage.

A Avertissement!

Danger d'écrasement pou les mains!

Sile recouvrement de la conduite pour I'air d'évacuation est démontée et que

le filtre cassette glisse ou qu'on le laisse tomber accidentellement pendant

I'introduction, les mains et les doigts peuvent étre coincés entre le bac de

collecte de graisse et la cassette.

= | orsque les tdles de protection sont démontées, ne pas maintenir les
mains ni d'autres parties du corps dans la conduite pour I'air
d'évacuation pendant I'introduction du filtre cassette.

» Avant de placer les filtres cassettes, monter les tbles de protection des
conduites d'air d'évacuation.

®» | gisser glisser lentement les filtres cassettes d'en haut dans les rails de
guidage.
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Nettoyer la niche d'installation

Recouvrir le pont d'aspiration

&= Avant de placer le couvercle, s'assurer que le filtre et les filtres cassettes
sont complets et correctement en place.

@ En cas de montage incorrect des rails de guidage et/ou des filtres
cassettes, le couvercle ne ferme pas complétement.

Modeéle d'appareil BC ES 2
» Placer le couvercle du pont d'aspiration

Modeéle d'appareil BC ES 3

<= Le module d'aspiration des buées BC ES 3 posséde un couvercle en
deux parties. Vu depuis le coté de la commande, le couvercle de gauche
repose sur une patte du couvercle de droite. Pour le recouvrement, on
doit dés lors d'abord placer le couvercle de droite.

®» Plgcer le couvercle de droite du pont d'aspiration

%ﬂ

» Placer le couvercle de gauche du pont d'aspiration dans la languette du
couvercle de droite.

1 Pour le nettoyage approfondi de la niche d'installation, on doit d'd'abord
démonter la protection contre les éclaboussures en verre de sécurité,
puis les déflecteurs d'air latéraux et enfin les déflecteurs d'air c6té client.
La dépose et la pose peuvent uniquement étre effectués selon la
séquence prédéfinie.

Démonter et nettoyer la protection contre les éclaboussures et les
déflecteurs d'air

&= Les déflecteurs d'air latéraux et coté client peuvent étre nettoyés au lave-
vaisselle (dimensions du panier au moins 500 mm x 500 mm).

v' Les appareils de cuisson et de maintien au chaud externes sont enlevés
du plateau réglable

v' L'appareil est séparé du réseau électrique
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» Extraire vers le haut la protection contre les éclaboussures en verre de sécurité.

» Nettoyer la protection contre les éclaboussures a I'aide des produits de
nettoyage et méthodes de nettoyage précédemment décrits et la mettre

sur le coté.

A Attention!

Dommage matériel par bris de verre!
Si un des déflecteurs d'air latéraux est démonté avec la protection contre les

éclaboussures en place, la protection contre les éclaboussures tombe et peut casser.
» Veiller a ce que la protection contre les éclaboussures soit démontée

avant d'enlever les déflecteurs d'air latéraux.
» Soulever d'abord légérement les déflecteurs d'air latéraux (1.) et puis les
enlever vers l'intérieur (2.).
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» Soulever d'abord Iégerement les déflecteurs d'air coté client avec la
poignée encastrée (1.) et puis les enlever en oblique vers le bas (2.).

» Nettoyer tous les déflecteurs d'air a l'aide des méthodes de nettoyage et
produits de nettoyage précédemment décrits.

Monter la protection contre les éclaboussures et les déflecteurs d'air

& Le fonctionnement correct de I'appareil est uniquement assuré si la
protection contre les éclaboussures et tous les déflecteurs d'air sont
correctement installés.

» Faire glisser les déflecteurs d'air c6té client avec le c6té perforé vers le
haut en oblique en dessous de |'aréte supérieure (1.) et les mettre en
place (2.).

N/

-52—
BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



Mode d'emploi

Nettoyer les filtres anti-odeur

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

» Placer les déflecteurs d'air latéraux décalés vers I'avant d'env. 20 mm par
rapport a la position finale sur I'aréte du filtre anti-odeur (1.) et les faire
glisser ensuite jusqu'a la butée vers I'arriere (2.)

Les déflecteurs d'air doivent reposer partout de maniere réguliere sur le
filtre anti-odeur.

/

L

» Placer la protection contre les éclaboussures en verre de sécurité dans
le support des déflecteurs d'air latéraux.

v' L'appareil est séparé du réseau électrique

&= Avant le nettoyage approfondi, les ventilateurs et les filtres a charbon actif
doivent étre déposés afin de les protéger de I'humidité.

Enlever les recouvrements
» Quvrir les fermetures rapides des recouvrements des filtres anti-odeur a
['aide d'un tournevis.

®» Enlever les recouvrements et les mettre de c6té.

Démonter le ventilateur

A Attention!

Dommage matériel aux circuits électriques de I'appareil!

Les ventilateurs n'ont pas de protection contre I'eau. Dés lors, le danger d'un

défaut de fonctionnement ou d'un court-circuit existe si les ventilateurs

entrent en contact avec de |'eau lors du nettoyage.

» \/eiller a ce que les ventilateurs soient protégés des projections d'eau et
de I'numidité pendant le nettoyage.
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» Tirer les fiches des cébles de ventilateurs des prises de courant
d'appareils dans les deux filtres anti-odeur.

» [Extraire les ventilateurs (1) par la poignée du caisson de ventilateur hors
des filtres anti-odeur et les entreposer a I'abri des projections d'eau.

)

(1) Ventilateur avec caisson de ventilateur

Démonter les filtres a charbon actif
» Démonter les filtres a charbon actif dans I'ordre illustré.

BLANCO -54 -

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



Mode d'emploi

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

» Avec la clé de montage de filtre (2) fournie, tourner le filtre a charbon actif
(1) médian dans le sens contraire des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
que la fermeture a baionnette se dégage du siege dui filtre.

' »:

= Enlever le filtre a charbon actif (1
Nettoyer les filtres anti-odeur

&= Pendant le nettoyage, les capuchons de protection doivent se trouver sur
les limiteurs de température de protection.

» Nettoyer I'espace intérieur des filtres anti-odeur a I'aide des méthodes de
nettoyage et produits de nettoyage précédemment décrits.

Placer les filtres a charbon actif

<= Toujours équiper chaque filtre anti-odeur de 5 filtres a charbon actif. Si on
utilise moins de 5 filtres a charbon actif, la puissance d'aspiration
correcte est entravée comme suit:

* Emplacement de filtre vide ouvert vers le bas:
Filtration diminuée des odeurs, moins de pression dynamique dans
le filtre anti-odeur et de ce fait écoulement d'air diminué des buses
des déflecteurs d'air avec pour conséguence une moins bonne
collecte des buées.

* Emplacement de filtre vide fermé vers le bas:
Pression dynamique accrue dans le filtre anti-odeur et de ce fait
écoulement d'air renforcé des buses des déflecteurs d'air avec pour
conséquence une moins bonne collecte des buées.

<= Si les filtres a charbon actif ne sont pas correctement verrouillés et/ou si
les joints d'étanchéité ne sont pas en place, on n'obtient pas non plus un
fonctionnement correct.

» Monter les filtres a charbon actif dans I'ordre illustré.

Q) S
Q) Q Q)
=) 2 =
I 1

= Controler si le joint plat est présent sur le boulon a la face inférieure des
filtres a charbon actif.
» Placer les filtres a charbon actif avec leur joint d'étanchéité dans les trous

oblongs de I'emplacement respectif, les boulons étant orientés vers le
bas.
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» Avec la clé de montage de filtre (2) fournie, tourner les filtres a charbon
actif (1) dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la
fermeture a baionnette se verrouille dans le siege du filtre.

S\

4%

<= Lors du raccordement du céble du ventilateur, tenir compte de
I'orientation de la fiche: la fiche se laisse uniquement introduire dans la
prise de courant d'appareil si la rainure de la fiche est orientée vers le
haut.

Monter les ventilateurs

» Placer le ventilateur (1) dans les rails de guidage (2) de la tble
intermédiaire dans le filtre anti-odeur.

<,

(1) Ventilateur avec caisson de ventilateur
(2) Rail de guidage du ventilateur

= Brancher le cable du ventilateur dans la prise de courant d'appareil.

Placer les recouvrements des filtres anti-odeur

» Placer les recouvrements avec la patte inférieure sur le joint d'étanchéité
du filtre anti-odeur et presser fermement.

» Fermer les fermetures rapides des recouvrements des filtres anti-odeur a
I'aide d'un tournevis.
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Nettoyer la protection pare- Modeéle d'appareil avec protection pare-haleine fermée
haleine fermée

1 La protection pare-haleine fermée peut étre rabattue pour le nettoyage.

& Ne pas utiliser la protection pare-haleine rabattue comme surface de
rangement.

= Soulever la protection pare-haleine jusqu'a ce qu'elle ne fasse plus prise
dans les boulons de verrouillage latéraux, et la rabattre ensuite

prudemment vers |'avant.
/ .
[

\\ =

T

» Nettoyer la protection pare-haleine a I'aide des méthodes de nettoyage
et produits de nettoyage précédemment décrits.

» Relever la protection pare-haleine et I'accrocher dans les boulons de
verrouillage latéraux.

- 57 - BLANCO

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Faire entretenir régulierement
I'appareil

Controler les joints d'étanchéité
des filtres anti-odeur

Entretenir les joints d'étanchéité
des recouvrements des filtres
anti-odeur

Controler les freins de
stationnement

Remplacer le filtre a charbon actif

Faire effectuer un contréle
périodique de sécurité électrique

Faire controler le cable de
raccordement et la fiche secteur

Maintenance

@ BLANCO recommande une maintenance réguliere de I'appareil par du
personnel spécialisé formé en conséquence. Une maintenance réguliere
prévient les pannes d'appareil, allonge la durée de vie de 'appareil et
préserve de maniere générale la valeur.

® Faire entretenir régulierement I'appareil par du personnel spécialisé formé
en conséquence.

<= Le bon état des joints d'étanchéité des filtres anti-odeur doit étre controlé
régulierement.

»  Contréler le bon état des joints d'étanchéité (contrdle visuel).

®» [n cas de dommage, faire remplacer le joint d'étanchéité par un des
points de service aprés-vente habilités mentionnés au chapitre
Réparations.

% Chapitre "Réparation" a la page 69.

= Afin d'augmenter la durée de vie des joints d'étanchéité, traiter
régulierement (tous les mois) les joints d'étanchéité avec un produit
d'entretien du commerce.

& L'efficacité des freins de stationnement doit étre contrdlée apres chaque
changement d'emplacement de I'appareil.

» Serrer les freins de stationnement.

» Essayer de déplacer 'appareil avec les freins serrés (sans forcer).

» [n cas de blocage insuffisant, faire remplacer sans trainer la ou les roues

défectueuses par un des points de service apres-vente habilités
mentionnés au chapitre Réparations.

= La durée de vie des filtres a charbon actif dépend trés fortement des
conditions d'utilisation de I'appareil. Il n'est pas possible de voir
optiqguement si les filtres a charbon actif sont saturés. BLANCO
recommande de remplacer les filtres a charbon actif lorsque la filtration
des odeurs se détériore en fonctionnement normal. Ceci peut déja étre le
cas apres env. 750 heures de fonctionnement. Le remplacement des
filtres a charbon actif devrait avoir lieu apres maximum 1500 heures de
fonctionnement ou une fois par an.

<= Tous les filtres a charbon actif doivent toujours étre remplacés
= Démonter tous les filtres a charbon actif.
% Sous-chapitre "Démonter les filtres a charbon actif" a la page 54.
®» Placer les nouveaux filtres a charbon actif.
%  Sous-chapitre "Placer les filtres a charbon actif" a la page 55.
= Eliminer les filtres a charbon actif démontés.
% Chapitre "Elimination" a la page 71.

= Au moins tous les 6 moais, faire effectuer un contréle périodique de sécurité
suivant les normes de la série DIN VDE 0701-0702 par un électricien.

®» Aumoins tous les 6 mois, faire controler le cable de raccordement et la fiche
secteur suivant BGV A 3 ou prescriptions nationales correspondantes pour
détériorations mécaniques et vieillissement éventuels.
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Caractéristiques techniques

Données générales Dimensions (modéle standard avec diamétre des roues de 75 mm)

Modéle | Longueur Profondeur Hauteur Hauteur
en mm en mm totale du
en mm soubassement
en mm
BCES2| 1338 700 1354 900
BCES 3| 1743 700 1354 900

Dimensions avec accessoires

Modele | Longueur Longueur Profondeur avec 1 | Hauteur
avec avec glissiére pour avec
1 plateau a 2 plateaux a | plateaux galerie
accrocher accrocher rabattue/relevée en mm**
en mm en mm en mm
BC ES 2| 1635 1932 799/1019 1394-
820*/1040* 1514
BC ES 3| 2040 2337 799/1019 1394-
820%/1040* 1514

* Valeurs avec revétement stratifié cété client
** Valeur fonction du diameétre des roues et de la piece d'écartement.

Dimensions (modéle standard avec diamétre des roues de 75
mm)/capacité

Modele Niche Dimensions des | Espace utile
d'installation appareils de en dessous de la
Dimensions cuisson niche d'installation
LxPxH en mm LxPxH en mm LxPxH en mm**

BCES2 | 808x650x300 | 400 x 650 x 300 808 x 650 x 571-
808 x 650 x 691

BCES3 | 1213 x 650 x 300 | 400 x 650 x 300 1213 x 650 x 571
1213 x 650 x 691

** Valeur fonction du diameétre des roues et de la piece d'écartement.

Poids (modéle standard)

Modéle Poids a vide en kg Charge utile max. en kg
BCES2 | 180 200
BCES3 | 190 200

- 59— BLANCO

BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Mode d'emploi

Capacités portantes

@ La charge utile maximale ne doit pas étre dépassée.

Composant/accessoire Charge répartie admissible
en kg

Couvercle du pont d'aspiration ( 13,5/18

BC ES 2/BC ES 3)

Plateau réglable 150

Glissiére pour plateaux (en option) 25

Plateau a accrocher (en option) 25

Plancher de base (en option) 80

Caractéristiques électriques  Valeurs de raccordement

Les caractéristiques électriques des appareils different selon la version de
pays.

BC ES 2/ BC ES 3: Modéle d'appareil avec 1 raccordement au réseau,
fiche CEE 400 V, 3N PE, 16 A, 50 ou 60 Hz

<= La puissance totale de raccordement de tous les appareils externes aux
prises de courant ne peut pas dépasser une valeur maximale de 10 KW.

Version Puissance | Prise de courant Prise de courant
de pays de d'appareil avec d'appareil CEE
raccorde- | contact de terre
ment en latéral
kW (max.)
Tension | Puis- Tension | Puis-
enV sance enV sance
absorbée absorbée
par prise par prise
de cou- de cou-
rantenkW rant en
(max.) kW (max.)
Standard 10,8 230 3,6 400 10
Grande- 10,8 230 3,1 400 10
Bretagne
Suisse, 10,8 230 2,3 400 10
Danemark 10,8 230 3 400 10
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BC ES 3: Modeéle d'appareil avec 2 raccordements au réseau, chacun
1 fiche CEE 400 V, 3N PE, 16 A, 50 ou 60 Hz

= La puissance totale de raccordement de tous les appareils externes aux
prises de courant ne peut pas dépasser une valeur maximale de 20,8 kW
(10,4 kKW par raccordement au réseau).

Version Puis- Prise de courant Prise de courant
de pays sance de | d'appareil avec d'appareil CEE
raccorde- | contact de terre laté-
ment en ral
kW (max.)
Tension | Puis- Tension | Puis-
enV sance enV sance
absorbée absorbée
par prise par prise
de cou- de cou-
ranten kW rant en
(max.) kW (max.)
Standard | 10,8 230 3,6 400 10
Grande- 10,8 230 3,1 400 10
Bretagne
Suisse 10,8 230 2,3 400 10
Danemark | 10,8 230 3 400 10

BC ES 2/ BC ES 3: Modele d'appareil avec 1 raccordement au réseau,
1 fiche CEE 400 V, 3N PE, 32 A, 50 ou 60 Hz

&= La puissance totale de raccordement de tous les appareils externes aux
prises de courant ne peut pas dépasser une valeur maximale de 21 kW.

Version Puis- Prise de courant Prise de courant
de pays sance de | d'appareil avec d'appareil CEE
raccorde- | contact de terre laté-
ment en ral
kW (max.)
Tension | Puissance | Tension | Puissance
enV absorbée enV absorbée
par prise parprisede
de courant courant en
en kW kW (max.)
(max.)
Standard 22 230 3,6 400 10
Grande- 22 230 3,1 400 10
Bretagne
Suisse 22 230 2,3 400 10
Danemark | 22 230 3 400 10
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Environnement

Ventilateurs

Eclairage (en option)

Degré de protection (ventilateurs démontés)

IP X4 (L'appareil est protégé contre les projections d'eau sur tous les cotés
suivant DIN EN 60529)

Conditions d'environnement - exploitation

Température: +10°Ca+40°C
Humidité de I'air relative: 20% a 85 %
Pression atmosphérique: 700 hPa a 1060 hPa
Conditions d'environnement - stockage, transport
Température: -20°C a+40°C
Humidité de I'air relative: 20 % a 85 %
Pression atmosphérique: 700 hPa a 1060 hPa
Emissions

Le niveau sonore de |'appareil au niveau du poste de travail est inférieur a 70
dB(A).

Matériau

Corps de I'appareil avec
éléments intérieurs, filtres
a graisse et filtre pare-flammes: acier inoxydable

Protection contre les
éclaboussures, protection

pare-haleine: verre de sécurité trempé

Glissiére pour plateaux: tube rond d'acier inoxydable
Plateau a accrocher, plancher

de base: acier inoxydable

Galerie: acier inoxydable

Revétement cété client: panneau de particules avec stratifié

Revétement sur le petit coté: bandeau d'installation avec revétement
stratifié

Filtre synthétique: polyéthylene

Débit volumique d'air par niveau de puissance:

Niveau de puissance 1: 1400 m3/h

Niveau de puissance 2: 1600 m%/h

Niveau de puissance 3: 1800 m3/h

Lampes: 2x40 W (socle G 9, 230 V)
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BLANCO COOK Module
d'aspiration des buées BC ES 2

BLANCO COOK Module
d'aspiration des buées BC ES 3

Mode d'emploi/Information de
maintenance

Filtres a charbon actif

Filtre synthétique
(VPE/10 piéeces)

Table réfrigérée avec
soubassement

Chiffon de nettoyage a
microfibres BLANCO

Produit de nettoyage et
d'entretien pour I'acier
inoxydable BLANCOPOLISH

Références pour la commande

Référence:

Référence:

Numéro de document:

Accessoires

Référence:

Référence:

Référence:

Référence:

Référence:
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370417, 573 268
370 417,573 454

154 469

573 329

573 337
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Normes, directives, sigle de qualité

DIN 4844-2: Indication de sécurité - partie 2: représentation de symboles de
sécurité.

DIN EN 60335-1: Sécurité des appareils électriques a usage domestique et
similaire - partie 1: Exigences générales.

DIN EN 60335-2-99: Sécurité des appareils électriques a usage domestique
et similaire — partie 2-99: Exigences particulieres pour hottes d'aspiration
électriques a usage industriel.

DIN EN 60529: Degrés de protection de I'enveloppe (code IP).

BGV A 3 (VBG 4): Prescription de prévention des accidents: Installations et
moyens d'exploitation électriques.

BGR 111: Travaux dans des cuisines.

DIN EN ISO 9001: BLANCO est certifié suivant DIN EN ISO 9001.
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Information de maintenance

Groupe visé

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Partie 2: Information de maintenance

La présente documentation se divise en 2 parties: le mode d'empiloi et
I'information de maintenance.

Partie 2: L'information de maintenance contient des informations plus
détaillées concernant par exemple les travaux de montage et de maintenance
et s'adresse exclusivement a du personnel de maintenance particulier (p.
ex. personnel spécialisé formé par BLANCO), qui dispose des connaissances
et compétences nécessaires pour I'exécution correcte des travaux décrits.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Information de maintenance

Lieu d'installation

Maintenance

Réparation

Sécurité

Raccordement électrique
La tension et la fréquence du réseau mentionnées sur la plaque signalétique
doivent correspondre aux valeurs correspondantes de la prise de courant.

L'appareil ne peut pas étre utilisé si l'isolation du cordon d'alimentation ou de
la fiche secteur est endommageée.

Lieu d'installation

L'appareil ne peut en aucun cas étre exploité dans des locaux équipés d'un
dispositif d'extinction a eau pulvérisée pour la lutte contre les incendies. Side
I'eau parvient dans de la graisse chaude, il se produit dans le pire des cas
une explosion de graisse et un feu de graisse avec pour conséquence des
dommages corporels et matériels extrémement graves.

Freins de stationnement
Vérifier régulierement I'efficacité des freins de stationnement.

Faire immédiatement remplacer la ou les roues défectueuses en cas de
freinage insuffisant.

Contréle périodique de sécurité électrique

Au moins tous les 6 mois, faire effectuer un contréle périodique de sécurité
suivant les normes de la série DIN VDE 0702 par un électricien.

Cable de raccordement et fiche secteur

Au moins tous les 6 mois, contrbler le cable de raccordement et la fiche
secteur suivant BGV A 3 ou prescriptions nationales correspondantes pour
détériorations mécaniques et vieillissement ventuels.

Personnes habilitées

L'appareil peut uniquement étre réparé par les centres de service apres-
vente suivants:

* Personnel spécialisé interne, formé par BLANCO

* Service aprés-vente externe, formé par BLANCO

* Service apres-vente BLANCO

En cas de réparations par d'autres personnes, la garantie devient caduque.

Remplacement de lampes et cordon d'alimentation défectueux

Les lampes et le cordon d'alimentation peuvent uniquement étre remplacés
par des personnes compétentes (p. ex. électricien) avec utilisation de pieces
de méme spécification.

L'éclairage fonctionne avec une tension de réseau de 230 V. Un changement
de lampe peut dés lors uniguement se faire lorsque I'appareil est hors
tension. Apres le remplacement de la lampe, le boitier de la lampe doit étre
correctement refermé.

- 66 —
BA 154 469 -fr- 2.1-6/10



Information de maintenance

Faire entretenir réguliérement
I'appareil

Controler les joints d'étanchéité
des filtres anti-odeur

Entretenir les joints d'étanchéité
des recouvrements des filtres
anti-odeur

Controler les freins de
stationnement

Remplacer le filtre a charbon actif

Faire effectuer un controle
périodique de sécurité électrique

Vérifier le cable de raccordement
et la fiche secteur

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Maintenance

@ BLANCO recommande une maintenance réguliere de I'appareil par du
personnel spécialisé formé en conséquence. Une maintenance réguliere
prévient les pannes d'appareil, allonge la durée de vie de 'appareil et
préserve de maniere générale la valeur.

® Faire entretenir régulierement I'appareil par du personnel spécialisé formé
en conséquence.

&= Le bon état des joints d'étanchéité des filtres anti-odeur doit &tre controlé
régulierement.

»  Contréler le bon état des joints d'étanchéité (contrdle visuel).

» [En cas de détérioration, remplacer le joint d'étanchéité.

= Afin d'augmenter la durée de vie des joints d'étanchéité, traiter
régulierement (tous les mois) les joints d'étanchéité avec un produit
d'entretien du commerce.

= L'efficacité des freins de stationnement doit étre contrblée apres chaque
changement d'emplacement de I'appareil.

» Serrer les freins de stationnement.

» Essayer de déplacer I'appareil avec les freins serrés (sans forcer!).

» [n cas de blocage insuffisant, remplacer immédiatement la ou les roues
défectueuses.

< La durée de vie des filtres a charbon actif dépend trés fortement des
conditions d'utilisation de I'appareil. Il n'est pas possible de voir
optiqguement si les filtres a charbon actif sont saturés. BLANCO
recommande de remplacer les filtres a charbon actif lorsque la filtration
des odeurs se détériore en fonctionnement normal. Ceci peut déja étre le
cas apres env. 750 heures de fonctionnement. Le remplacement des
filtres a charbon actif devrait avoir lieu apres maximum 1500 heures de
fonctionnement ou une fois par an.

» Démonter les filtres a charbon actif saturés.

% Sous-chapitre "Démonter les filtres a charbon actif' a la page 54.
» Placer les nouveaux filtres a charbon actif.

% Sous-chapitre "Placer les filtres a charbon actif* a la page 55.
» Eliminer les filtres a charbon actif saturés.

% Chapitre "Elimination" a la page 71.

= Au moins tous les 6 mois, faire effectuer un contréle répétitif de sécurité
suivant les normes de la série DIN VDE 0702 par un électricien.

® Au moins tous les 6 mois, contrOler le cable de raccordement et la fiche
secteur suivant BGV A 3 ou prescriptions nationales correspondantes
pour détériorations mécaniques et vieilissement ventuels.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées Information de maintenance

Eliminer les points d'attaque de
corrosion sur |'acier inoxydable

Nouveaux points d'attaque de corrosion
= Séparer I'appareil du réseau électrique.

®» [Enlever les points d'attaque de corrosion avec produit abrasif ou du
papier de verre fin.

Points d'attaque de corrosion anciens/importants

&= Les mesures de nettoyage pour points d'attaque de corrosion
anciens/importants peuvent uniguement étre effectuées par du
personnel formé techniquement dans le respect des prescriptions
existantes.

A Avertissement!

Substances corrosives!

Les acides utilisés pour éliminer les points d'attaque de corrosion peuvent

provoquer des brllures aux objets (p. ex. vétements) et aux personnes. En

cas de contact avec I'ceil, I'acuité visuelle peut étre détériorée de maniere

irréversible. Dans le pire des cas, la perte totale de la vue peut en étre la

conséguence.

» Porter des vétements de protection (lunettes de sécurité, gants de
protection, ...).

® Floigner les personnes ne participant pas au nettoyage.

» \/érifier que |'appareil a été séparé du réseau électrique.

» [Enlever les points d'attaque de corrosion a |'aide d'acide oxalique a 2 a
3 pour cent.

» Sijle nettoyage a I'acide oxalique ne donne pas de résultats, traiter les
points d'attaque de corrosion a I'aide d'acide nitrique a 10-pour cent.
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Information de maintenance

Personnes habilitées

Description de défaut

Remplacement de composants

Piéces de rechange

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Réparation

@ Les réparations peuvent uniquement étre effectuées par les centres
suivants:
v' Personnel spécialisé interne, formé par BLANCO
v' Service aprés-vente externe, formé par BLANCO
v’ Service aprés-vente BLANCO

En plus de la description précise du défaut, le service apres-vente BLANCO
a besoin des indications suivantes se trouvant sur la plaque signalétique:

* Référence

*  Modéle

*  Numéro de série

¢ Date de fabrication

* Numéro de commande de fabrication (non présent pour exécution
standard)

La plaque signalétique se trouve du cété intérieur du filtre anti-odeur de droite
lorsqu'on regarde depuis le c6té de la commande.

[ BLANCO| BLANCO Ct} GmbH + Co|KG
GERMANY 75038 Oberfierdingen
ART.-NR. SN FD
Absaugmodul BC ES (4)
V I A B Hz 3~/N/PE w
Leistung Steckdosen kw
‘ CE FAUF —J@

(1) Référence

(2) Numéro de série

(3) Date de fabrication

(4) Modele

(5) Numéro de commande de fabrication (optionnel)

& Les composants défectueux, cordon d'alimentation inclus, peuvent étre
remplacés exclusivement par les points de service aprés-vente suivants:
v' Personnel spécialisé interne, formé par BLANCO
v' Service aprés-vente externe, formé par BLANCO
v' Service aprés-vente BLANCO

Sont requis lors de la commande de pieces de rechange:
¢ Désignation de la piece de rechange

* Référence

¢ Date de fabrication de I'appareil

*  Quantité

% Voir systéme d'information sur le service aprés-vente sur I'internet
(www.blanco.de)
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Adresse

Remplacement de lampes

défectueuses

BLANCO CS GmbH + Co KG
Catering Systems

P.0.Box 13 10

75033 Oberderdingen

Germany

Phone +49 7045 44 - 81416
Fax +49 7045 44 - 81508
E-mail cs.service@blanco.de
Internet  www.blanco.de

Modéle d'appareil avec éclairage

@ La lampe peut uniquement étre remplacée par des personnes
compétentes (p. ex. électricien).

@ Remplacer les lampes exclusivement par des lampes de méme
spécification dans le respect des prescriptions de sécurité en vigueur.

% Chapitre "Caractéristiques électriques" a la page 60.

v’ La fiche secteur est débranchée

Desserrer toutes les vis du couvercle de la lampe et les mettre de coté.
Ce faisant, veiller a ne pas laisser tomber le couvercle avec le verre de
recouvrement intégré.

Enlever le couvercle avec le verre intégré et le joint et le mettre de co6té.
Enlever la lampe.
Mettre la lampe de remplacement en place.

Monter le couvercle. Ce faisant, veiller au positionnement et a |'orientation
corrects des différentes pieces.

ﬁ/—i
7

Boitier d'éclairage

Joint (petit)

Verre de recouvrement (le bossage doit se trouver vers |'extérieur)
Joint (grand)

Cadre de recouvrement

H W N
=2

O
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Eliminer les filtres synthétiques et
les filtres a charbon actif

Mise au rebut de I'appareil

BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Elimination

1

Lors de I'élimination des filtres synthétiques et des filtres a charbon actif
saturés avec les déchets industriels non recyclables, respecter les
prescriptions nationales et locales d'élimination des déchets.

& Les services publics compétents (p. ex. administration communale) vous

o

fourniront des renseignements plus détaillés.

Eliminer dans les régles de I'art les filtres synthétiques et les filtres a
charbon actif saturés.

Lors de I'élimination d'un ancien appareil électrique ou électronique avec
les ordures ménageres normales, les composants présents dans
I'appareil peuvent constituer un danger potentiel pour I'environnement et
la santé humaine.

L'appareil ne peut des lors pas étre éliminé avec les ordures ménagéres
normales, mais doit étre envoyé séparément de celles-ci a un point
d'élimination pour anciens appareils électriques (p. ex. une entreprise
spécialisée d'élimination).

A titre d'indication de cette situation, I'appareil est marqué du symbole
ci-contre selon la directive CE 2002/96/CE, annexe IV. En outre, d'autres
particularités nationales spécifiques sont le cas échéant a prendre en
compte lors de I'élimination.

Rendre I'appareil inutilisable avant de le mettre au rebut.

Amener I'appareil a un point d'élimination pour appareils électriques (p.
ex. entreprise spécialisée d'élimination).

= Ce produit ne peut pas étre éliminé avec d'autres déchets industriels.

@ Des informations complémentaires sur I'élimination sont disponibles chez

le revendeur ou au service apres-vente de BLANCO CS.
%  Sous-chapitre "Adresse" a la page 70.
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BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Documentation de maintenance

Annexe

Information de maintenance

Modegle de I'appareil: Module d'aspiration des buées BCES __

Référence:

Date de fabrication:

Numeéro de série:

Date

Travaux effectués

Exécutés par
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Déclaration de conformité CE

Nom et adresse du fabricant: BLANCO CS GmbH + Co KG
Flehinger Strafie 59
75038 Oberderdingen, GERMANY

Désignation de produit: BLANCO COOK Module d'aspiration des buées

Désignation de type: BC ES 2; BCES 3

Les produits indiqués sont conformes aux stipulations des directives:

2006/42/CE

Directive 2006/42/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 mai 2006
concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives aux

machines
Normes harmonisées appliquées:
DIN EN ISO 14121-1:2007 EN ISO 14121-1:2007
2006/95/CE

Directive du Parlement européen et du Conseil concernant le rapprochement
des législations des Etats membres relatives au matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension.

Normes harmonisées appliquées:

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2007-2 EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+Corr.+A2:2006
DIN EN 60335-1/A13 (VDE 0700-1/A13):2009-05 EN 60335-1/A13:2008
DIN EN 60335-2-99 (VDE 0700-99):2004-04 EN 60335-2-99:2003
DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11 EN 62233:2008
DIN EN 62233 Corr.1 (VDE 0700-366 Corr.1):2009-04 EN 62233 Corr.1:2008
2004/108/CE

Directive du Parlement européen et du Conseil du 15 décembre 2004
concernant le rapprochement des législations des Etats membres relatives a la
compatibilité électromagnétique.

Normes harmonisées appliquées:

DIN EN 61000-6-2 é€d.3:2006 EN 61000-6-2 €d.3:2006
DIN EN 61000-6-4 éd.2:2007 EN 61000-6-4 €d.2:2007

En cas de modification non concertée avec nous des produits mentionnés plus haut, cette déclaration
perd sa validité.

Personne compétente pour la documentation: Stefan Rastatter; BLANCO CS GmbH +Co KG Flehinger StralBe 59;
75038 Oberderdingen

L'organisme de contrdle et de certification VDE (n° d'identification UE 0366), Merianstr. 28, 63069 Offenbach, a controlé et
certifié le produit. Le certificat d'autorisation de marquage autorise a porter le sigle VDE.

& oder DVE oder ‘i:‘ Certificat d'autorisation de marquage: 40030355
T DR T “ = (ne vaut pas pour la version de pays Danemark, Angleterre)

Oberderdingen, le 27.7.2010 D %,/é/ 7 Vv 4/
rd o

(lieu, date) Jakal Schmitt
(Directeur du développement)(Directeur de la gestion de la qualité)
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